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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIOLYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

Bendrasis $io pasitlymo tikslas — sukurti saugig Sajungos palydovinio rysio sistema (toliau —
Programa), kuria bty uztikrinamas pasaulinio masto saugiy, lanks¢iy ir atspariy palydovinio
rySio paslaugy teikimas Sgjungai ir valstybiy nariy valdzios subjektams.

Palydoviniu rySiu uztikrinama visuresé apréptis, kuria papildoma antZeminiy tinkly (zeméje
nutiestos kabelinés jungtys, pvz., Sviesolaidinis placiajuostis rySys arba belaidis rySys)
apréptis. Palydovinis rySys gali buti priemoné sklandziam skaitmeniniam rySiui diegti
vietovése, kuriose néra antzeminiy tinkly (pvz., vandenynuose, skrydziy metu arba atokiose
vietovese / salose, kurios nepatenka j korinio arba placiajuos€io rySio apréptj), kuriose jie
buvo sunaikinti (pvz., per potvynius ar misky gaisrus) arba kuriose negalima kliautis vietos
tinklais rySiui palaikyti (esant krizinei situacijai, diplomatinéms tarnyboms vykdant
diplomatines misijas treciosiose Salyse arba vykdant slaptas vyriausybines operacijas).

GOVSATCOM yra su nacionaliniu saugumu glaudziai susijgs strateginis turtas, kuriuo
naudojasi dauguma valstybiy nariy. VieSojo sektoriaus naudotojai linke teikti pirmenybe¢
Vyriausybei priklausantiems' arba vie$ojo ir privaciojo sektoriy partnerystés sprendimams?,
arba naudojasi konkreciy akredituoty privaciy paslaugy teikéjy teikiamomis galimybémis.
Siais sprendimais naudojamasi vykdant stebé&jimo operacijas, kriziy valdyma, jskaitant
civilinés saugos uZztikrinimo ir humanitarines operacijas gaivaliniy ar Zmogaus sukelty
nelaimiy atveju, taip pat siekiant sujungti ir apsaugoti pagrindines infrastruktiiras.

Dél reikiamy investicijy masto ir sudétingumo, taip pat dél sinergijos, kurig galéty sukurti
bendri pajégumai, jau 2013 m. pripazinta, kad GOVSATCOM? yra perspektyvi Sajungos
iniciatyvy sritis, kurig plétojant galima realiai prisidéti prie tiksly, kuriais siekiama stiprios,
saugios ir atsparios Europos Sajungos. Dabar jis yra neatsiejama Europos kosmoso
strategijos?, Europos gynybos veiksmy plano’ ir Visuotinés Europos Sajungos strategijos
dalis. Vélesnése Tarybos isvadose® Sajungos vyriausybinio palydovinio rysio infrastruktiiros
sgvoka visada vertinta palankiai.

2021m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos priimtas reglamentas, kuriuo
sudaroma Sajungos kosmoso programa, jsteigiama Europos Sgjungos kosmoso programos
agentiira ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013  bei
(ES) Nr. 377/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES (toliau — Kosmoso reglamentas), buvo
pirmas zingsnis $io atsparumo tikslo link, sukuriant specialy Sgjungos kosmoso programos
komponenta GOVSATCOM. Juo siekiama optimizuoti esamy vyriausybiniy naudotojy
palydovinio rySio pajégumy naudojimg, sutelkiant turimus nacionalinius ir privacius ES
palydovinio rySio isteklius ir jais dalijantis. Dél riboto palydovo naudojimo laikotarpio
(geostacionariosios orbitos (GEO) palydovy atveju — mazdaug 15 mety) per ateinantj
deSimtmet] reikeés papildyti keleta vyriausybéms priklausanc¢iy infrastruktiiry, kurios bus

! Vyriausybinio sprendimo SATCOM savininkai yra Pranciizija, Vokietija, Graikija, Italija, Liuksemburgas ir

Ispanija.
Pavyzdziui, Vokietijos ,,Satcom BW* arba Liuksemburgo ,,GovSat®.
2013 m. gruodzio 19—20 d. Europos Vadovy Tarybos iSvados.
Europos kosmoso strategija, COM(2016) 705 final.
Europos gynybos veiksmy planas, COM(2016) 950 final.
2013 m. gruodzio mén. EUCO 2014 m. gruodzio mén. COMPET taryba (kosmosas), 2015 m. geguzés mén. FAC

(gynyba).
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GOVSATCOM istekliy telkimo ir dalijimosi jais dalis’. Dél Sios priezasties Reglamente
(ES) 2021/696 numatyta, kad reikia jvertinti palydovinio rySio naudotojy poreikiy raidg. Pagal
reglamentg, jei atlikus §j vertinimg ,,paaiSkéty, kad laikantis tokio principo kintanti paklausa
negali buti patenkinta, turéty buti galima priimti sprendima pereiti prie antrojo etapo ir sukurti
papildomg specialia kosmoso infrastruktiirg arba pajégumus jgyvendinant vieng ar kelias
viesojo ir privaciojo sektoriy partnerystes, pvz., su Sajungos palydovy operatoriais®.

Si naudotojy poreikiy raida buvo pagrista keliais tyrimais®. Tradiciskai palydovinis rysys
naudojamas sudaryti salygas kalbiniam rySiui ir duomeny perdavimui atokiose vietovése
(pvz., juroje), taciau naudojimo atvejy pobiidis sparciai kinta, todél reikia uztikrinti nedidele
ry$iy delsg’ ir pasauline aprépti. Nors palydovinis rySys daugiausia uztikrinamas
geosinchroniniais (GEO) erdvélaiviais, dél technikos pazangos sudarytos salygos kurti
negeostacionariosios orbitos (NGSO) rys$iy grupes, apimandias Zemosios Zemés orbitos
(LEO) ir vidutinés Zemés orbitos (MEO) palydovus, ir sidlyti iuos kintan¢ius naudotojy
poreikius tenkinan¢ius pajégumus.

Didé¢jant hibridiniy ir kibernetiniy grésmiy mastui ir gaivaliniy nelaimiy tikimybei,
valstybiniams subjektams reikalingas didesnis saugumas, patikimumas ir atitinkamy
palydovinio rySio sprendimy prieinamumas. D¢l augancio kvantiniy kompiuteriy naudojimo
kyla papildoma grésmé. Numatoma, kad naudojantis i§ esmés pagerintais kvantiniy
kompiuteriy pajégumais bus galima iSSifruoti Siuo metu uzSifruota turinj. Jgyvendinant
Europos kvantinés komunikacijos infrastruktiiros (EuroQCI)!° iniciatyvg siekiama sukurti
ateities iSSukiams parengtas kriptografines sistemas, kad bty galima uZztikrinti beprecedent]
rySio saugumo lygj, siekiant uzkirsti kelig biisimoms kvantinés kompiuterijos atakoms.
Iniciatyva EuroQCI S$iuo metu finansuojama pagal programa ,Europos horizontas®,
Skaitmeninés Europos programg, taip pat Europos infrastruktiiros tinkly priemonés
skaitmeninés ekonomikos sektoriaus dali. Be to, Komisijos strateginio prognozavimo
ataskaitoje'! nurodoma, kad skaitmeninis hipersusietumas ir technologiné transformacija bus
vienos i§ ateinancius penkiasdeSimt mety vyrausian¢iy didziyjy tendencijy, kurias lemia
beprecedenté paslaugy paklausa, pavyzdziui, duomeny ekonomikoje ir finansy sektoriuje.

D¢l Sios paZangos visuotinj palydovinio rySio jungluma vis daZniau linkstama laikyti
strateginiu turtu. Tuo tikslu vykdomi keli svarbiis ne ES vyriausybiy remiami projektai,
kuriais siekiama jvairiy strateginiy junglumo tiksly'?. Siomis strateginémis infrastruktiiromis,
kurias émé kurti visos didZiosios kosmoso politika vykdancios valstybés, pabréziamas
didéjantis visuotinis poreikis vyriausybés tarnyboms uZtikrinti atspary jungluma ne tik

7 ,Palydovinis rySys ES saugumo politikai ir infrastrukturai remti*“ (angl. .Satellite Communication to support EU

Securztv Policies and Infrastructures), PwC (2016 m.).
Visy pirma pagal ES moksliniy tyrimy ir inovacijy programg ,,Horizontas 2020“ finansuojamomis Europos
lygmens tinklaveikos palydoviniy telekomunikacijy srityje veiksmy gairémis, skirtomis vyriausybiniams
naudotojams, siekiant uZztikrinti saugias, sgveikias, novatoriSkas ir standartizuotas paslaugas (angl. European
Networking for satellite Telecommunication Roadmap for the governmental Users requiring Secure,
inTeroperable, InnovativE and standardiseD services) (ENTRUSTED), taip pat tyrimu ,,Pagrindiniai saugaus,
kosmoso technologijomis grindziamo junglumo sistemos kiirimo elementai® (angl. Building Blocks Towards a
Secure Space Connectivity System) (DEFIS/2020/0P/008).

9 Delsa — laukimo laikas perduodant duomenis j palydovg ir i§ jo, matuojamas milisekundémis (ms).

Europos kvantinés komunikacijos infrastruktiiros (EuroQCI) deklaracija.

Strategic_Foresight Report 2021 en.pdf (europa.eu).

Pavyzdziui, JAV Kosmoso plétros agentiiros projektas ,, Transport Layer*, kurj jgyvendinant naudojama nuo 300

iki daugiau kaip 500 palydowvy, esanéiy Zemojoje Zemés orbitoje, 750—1 200 km aukstyje vir§ jaros lygio, grupé

arba Rusijos kosmoso agentiiros ,,Roscosmos® projektas ,,Sfera“, kurj jgyvendinant naudojama 870 km aukscio

orbitoje esanciy 640 palydovy grupé.
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siekiant remti savo saugumo operacijas, bet ir sujungti ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektus, valdyti krizes, taip pat remti sieny ir jiiry steb¢jima.

Kol kas nei Zzemojoje Zemés orbitoje (LEO), nei vidutinéje Zemés orbitoje (MEO) néra
veikian¢iy ar kuriamy ES iStekliy, kuriuos naudojant biity galima patenkinti kintancius
vyriausybés naudotojy poreikius. Visi esami palydovinio rySio pajégumai, kuriais valstybés
narés naudojasi teikdamos vyriausybines paslaugas, grindziami nedideliu GEO istekliy,
daugiausia apimanciy Europa, kiekiu. Dauguma pajégumy skirti naudoti karinése misijose,
taikant griezta valdymo kontrol¢ (nuo nuosavos infrastruktiros iki grieztais reikalavimais
grindZiamy vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerys¢iy). Be to, naudojant Siuos palydovinio
rySio pajégumus teikiamos paslaugos yra pritaikytos konkretiems kariniams poreikiams, visy
pirma susijusiems su dazniu, Sifravimu, signaly specifika, naudotojy terminalu ir slaptumo
lygmeniu, todél jos negali biiti naudojamos daugumoje civiliniy vyriausybiniy taikomyjy
programy.

Dél technologinés pazangos nedidelés rySio delsos srityje, JAV, Kinijoje ir Rusijoje sukurtos
jvairios didelés ne ES palydovy grupés, teikiant valstybinj finansavimg arba subsidijas. Be to,
dél smarkiai iSaugusio Siy dideliy palydovy grupiy skaiciaus triikksta neuzimty dazniy ir
orbitos laiko tarpsniy. Dél to ir dél ribotos GOVSATCOM pajégumy naudojimo trukmés
reikia skubiai sukurti kosmoso technologijomis grindziamo ES saugaus rySio sistema.
Programa biity siekiama iSnaudoti vyriausybiniy palydovinio ry$io paslaugy pajégumus ir
uzpildyti jy galimybiy spragas.

Vykdant programg taip pat turéty biti sudaromos salygos privaciajam sektoriui teikti
komercinio palydovinio rySio paslaugas. Teikiant tokias komercines paslaugas visy pirma
bty sudaromos salygos visoje Europoje naudotis spar¢iuoju placiajuosciu rysiu ir sklandziu
junglumu, panaikinant nejautrumo dazniui sritis ir didinant sanglaudg tarp valstybiy nariy
teritorijy, iskaitant kaimo, periferines, atokias ir izoliuotas vietoves bei salas, ir bity
uztikrinamas rysis strateginés svarbos geografinése vietovése uz Sajungos riby.

Remiantis poveikio vertinimu, vie$ojo ir privaciojo sektoriy partnerysté yra tinkamiausias
1gyvendinimo modelis siekiant uztikrinti galimybes siekti programos tiksly. Taip biity galima
remtis esama ES palydovinio rySio technologine ir infrastruktiiros baze ir teikti patikimas ir
novatoriSkas vyriausybines paslaugas, o priva¢iojo sektoriaus partneriai galéty iSplésti
programos infrastruktiirg papildomais pajégumais komercinéms paslaugoms teikti. Be to, taip
buty optimizuojamos diegimo ir veiklos iSlaidos, nes biity dalijamasi vyriausybés ir
komercinéms infrastruktiroms bendry komponenty kiirimo ir diegimo iSlaidomis, taip pat
veiklos i18laidomis, nes biity sudaromos salygos pajégumy pasidalijimui dideliu mastu. Taip
bty skatinamos inovacijos, visy pirma mazyjy ir vidutiniy jmoniy ir startuoliy, diegianciy
naujoviSkas kosmoso technologijas ir praktinius sprendimus (naujoji kosmoso industrija),
sudarant salygas vieSiesiems ir privatiesiems partneriams dalytis moksliniy tyrimy ir plétros
rizika.

Vykdant §ig programa:

J moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos finansavimui bus skiriama tam tikra
programos ,,Europos horizontas® 4 veiksmy grupés komponenty dalis, kad
viesieji ir privatieji partneriai galéty dalytis moksliniy tyrimy ir plétros rizika,
be kita ko, susijusia su galimomis technologijomis, kurios bty sukurtos
plétojant naujaja kosmoso industrija;

. pagal Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemong
(KVTBP) tam tikra ,,Globalios Europos® veiklos dalis bus skirta sudaryti
salygas vieSiesiems ir privatiesiems partneriams dalytis junglumo sistemos
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diegimo ir eksploatavimo rizika, tokiu budu tarptautiniams partneriams bus
galima teikti jvairias padidintos naudos paslaugas;

J tam tikra Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento dalis bus
skirta veiklai, susijusiai su GOVSATCOM centro, kuris bus saugaus rysio
sistemos antZeminés infrastrukttros dalis, kiirimu.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sitiloma programa dera su esama ES kosmoso politika. Visy pirma programa biity stiprinami
ES kosmoso pajégumai, kuriuos §iuo metu sudaro ES palydovinés navigacijos ir Zemés
steb¢jimo sistemos, atitinkamai vadinamos GALILEO ir ,,Copernicus® sistemomis, taip pat
informuotumo apie padét] kosmose pajégumai. Programa grindziama Sgjungos kosmoso
programos ES GOVSATCOM komponentu.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas dera su keliomis kitomis Sajungos politikos sritimis. Visy pirma teikiant
vyriausybines paslaugas biity uztikrinama didesné sanglauda, jgyvendinama Sajungos
skaitmenine ir kibernetinio saugumo strategijomis, uztikrinant Europos infrastruktiiros, tinkly
ir rySiy vientisumg ir atsparumg. Programa biity vykdoma ES ir biity uztikrinamas labai
aukstas saugumo lygis, taip stiprinant gebéjima integruotais ES veiksmais reaguoti | grésmes
saugumui, kaip raginama ES saugumo sajungos strategijoje ir Visuotinéje Europos
Sajungos uZsienio ir saugumo politikos strategijoje. Teikiant Sias paslaugas bty
uztikrinamas rySys tokiose strateginése srityse, kaip Arktis ir Afrika, laikantis politikos tiksly
Siuose regionuose ir strategijos ,,Global Gateway*.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindZiamas Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 189 straipsnio 2
dalimi, kuri yra su Europos kosmoso politika susijusiy Sajungos priemoniy patvirtinimo
teisinis pagrindas.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

D¢l pasaulinio junglumo masto ir jo pobtidZio Sis klausimas negali biiti sprendziamas vietos
lygmeniu ir net regioniniu lygmeniu.

Programa bty papildyti esami ES GOVSATCOM susitarimai dél esamy vyriausybinio
palydovinio rysio pajégumy telkimo ir dalijimosi jais. Taciau né viena ES valstybé naré viena
néra pajégi patenkinti visy kintan¢iy naudotojy poreikiy ir padengti susijusiy iSlaidy.

Igyvendinant ES lygmens sprendimag kuriama pridétiné verté, nes imantis veiksmy ES
lygmeniu ir juos koordinuojant biity iSvengiama pastangy dubliavimosi visoje Sajungoje ir
valstybése narése. Taip buty geriau iSnaudojamas turimas turtas, uZztikrinamas didesnis
saugumas ir atsparumas, visy pirma naudojant kvanting kriptografija, didesné apréptis ir
Jvairesnés paslaugos. Tai biity naudinga ir kity ES ir valstybiy nariy teminiy politikos sriciy
atzvilgiu.

ES lygmens veiksmai yra naudingi, nes kuriama masto ekonomija. Atskiry naudotojy
poreikiai valstybése narése paprastai yra jvairils ir daznai nenuspéjami apimties, pajégumo,
laiko ir vietos atzvilgiu. Visy naudojimo atvejy bendras vardiklis — lankstumo poreikis, nes
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palydovinio rySio pajégumy poreikis daznai nenuspé€jamas ir kintantis. Kad buty galima
lanksciai naudotis pajégumais, reikia dideliy investicijy.

. Proporcingumo principas

Pasitilyme pateikiamos tik tos priemonés, kurias biitina taikyti siekiant pagrindiniy Sios
programos tiksly. Visy pirma pasiilyme apibréziami butiniausi Europos saugaus rysio
sistemos sukiirimo ir tinkamy vyriausybinio palydovinio rySio paslaugy teikimo reikalavimai.
Siuo atzvilgiu sistemos pajégumai bus sukurti taip, kad jais bty papildomi, inter alia, esami
valstybiy nariy palydovinio ryS$io pajégumai ir biity patenkinami planuojami papildomi
pajégumy poreikiai. Pasiiilymu neribojama valstybiy nariy valstybiniy subjekty galimybé
pasirinkti tuos pajégumus, kuriais jie nusprendzia naudotis.

Tikimasi, kad jgyvendinant pasiiilymg bus daromas teigiamas Salutinis poveikis Sajungos
kosmoso sektoriui, jskaitant naujgja kosmoso industrijag. Be to, pilie¢iams bus naudingi
geresni civilinés saugos veiklos rezultatai.

Galiausiai programai jgyvendinti skirtas biudzetas yra tinkamas nustatytiems tikslams pasiekti
ir nevirSija to, kas butina. Programai jgyvendinti reikalingy 1éSy suma nustatyta remiantis
keliomis nuodugniomis analizémis ir jvertinimais, atliktais vykdant poveikio vertinimg ir
apraSytais toliau.

. Priemonés pasirinkimas

Pirmenyb¢ teikiama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui. Taip uztikrinamas vienodas
ir tiesioginis nuostaty taikymas, bitinas veiksmingam programos jgyvendinimui, kartu
uztikrinant tinkamag jos matomuma ir suteikiant jai jgyvendinti reikalingus finansinius
iSteklius.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Si programa grindziama informacija, surinkta vykdant eksperty grupiy posédzius, vieas
konsultacijas ir praktinius seminarus, kuriy metu buvo iSgirstos visy susijusiy suinteresuotyjy
Saliy (valstybiy nariy ir sektoriaus atstovy) nuomonés. Konkreti informacija pateikiama toliau.

J Nuo 2016 m. jgyvendinant ES GOVSATCOM iniciatyvg suorganizuota daug
eksperty grupiy posédziy dalyvaujant valstybéms naréms, kuriuose aptarti
vyriausybinio palydovinio rySio poreikiai, pajégumy telkimo ir dalijimosi jais
aspektai, jgyvendinimo aspektai ir veiksmai, kuriy reikia imtis siekiant kurti Sig
programa.

J 2021 m. jvyko daug dviSaliy susitikimy su valstybémis narémis, kuriuose siekta
iSsiaiSkinti konkrecius jy poreikius, susijusius su vyriausybiniu palydoviniu rySiu, ir
galimus susiripinimg kelian¢ius aspektus, susijusius su programa. Dauguma
valstybiy nariy nurod¢, kad jos neabejotinai pritaria programos jgyvendinimui ir jos
bendriesiems tikslams.

J 2021 m. geguzés ir lapkricio mén. Komisija valstybéms naréms surengé du
praktinius seminarus pavadinimu ,,Saugus junglumas. Esama padétis* (angl. Secure
Connectivity - State of Play). Siy praktiniy seminary metu buvo pristatyta pazanga,
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padaryta atliekant saugaus junglumo techninj tyrimg, kartu su galimais sistemos
eksploatavimo modeliais. Seminaruose valstybéms naréms buvo suteikta galimybé
aktyviai dalyvauti, pateikti klausimus ir komentarus, j kuriuos buvo atsizvelgta
rengiant §j pasitilyma.

o 2021 m. birzelio mén. Komisija surengé saugaus junglumo seminarg Europos
naujosios kosmoso industrijos ekosistemos tema (angl. Secure Connectivity
Workshop for the European New Space Ecosystem). 458 dalyviai (jskaitant 196 MV]
ir startuolius) aptaré novatoriskas saugaus junglumo programos idéjas ir galima
naujosios kosmoso industrijos vaidmen;.

. Atlikdama jzanginj poveikio vertinimg Komisija gavo grjztamosios informacijos is
visuomengs, t. y. 13 suinteresuotyjy Saliy atsiliepimus, kuriais atstovaujama ES retai
apgyvendinty teritorijy grupés (1), privaciy jmoniy (8), verslo asociacijy (2),
nevyriausybinés organizacijos (1) ir privataus pilie¢io (1) nuomonéms. Sektoriaus
atstovai pritar¢ programos jgyvendinimui, o vieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerystés metodui palaiké dauguma respondenty.

Valstybés narés i§ esmés sutaria, kad reikia imtis veiksmy. Kelios valstybés narés pabréze,
kad naudojant tik nacionalinius pajégumus galéty biiti patenkinami trumpalaikiai poreikiai,
taCiau ilgainiui jy nepakaks. Kai kurios pajégumy spragos (pvz., Arkties regione) jau yra
uzregistruotos. Be to, kelios valstybés narés patvirtino, kad jy vyriausybiy poreikiai
uztikrinti galimybe naudotis saugiu palydoviniu rySiu did¢ja.

Valstybés narés taip pat pabréze, kad reikia jtraukti naujaja kosmoso industrija, nes
startuoliai jrodé, kad yra technologiskai pazanglis ir nori prisidéti prie novatorisky
sprendimy.

Ziniy karimo etape ES kosmoso sektoriaus atstovai patvirtino, kad ES priva¢ios jmonés
neplanuoja pacios kurti palydovinio rySio grupés, kuria bity patenkinami kintantys ir
did¢jantys vyriausybiy poreikiai, susij¢ su nedidele delsa. Taciau jie palankiai jvertino
galimybe bendradarbiauti su ES kuriant tokig sistema.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasiilymas taip pat grindZiamas vykdant tyrimg ,Pagrindiniai saugaus, kosmoso
technologijomis grindZiamo junglumo sistemos kiirimo elementai““!* surinktais duomenimis ir

jo rezultatais.

Komisija taip pat pasamdé nepriklausoma konsultanta, kad jis padéty analizuoti netiesioging
programos naudg teikdamas atitinkamg paramg renkant ekonometrinius duomenis ir juos
analizuojant.

Galiausiai 1§ valstybiy nariy ir atitinkamy sektoriaus suinteresuotyjy Saliy buvo surinkti
kiekybiniai ir kokybiniai duomenys, kuriais grindziamas 3is pasiilymas. Sis pasitilymas taip
pat grindziamas Komisijos darbu, susijusiu su ES kosmoso programos GOVSATCOM
komponentu ir iniciatyva EuroQCI, taip pat moksliniy tyrimy veikla, vykdoma pagal projekta
ENTRUSTED'.

13 DEFIS/OP/2020/008.

Europos lygmens tinklaveikos palydoviniy telekomunikacijy srityje veiksmy gairés, skirtos
vyriausybiniams naudotojams, siekiant uztikrinti saugias, saveikias, novatoriSkas ir standartizuotas
paslaugas (ENTRUSTED) yra pagal ES moksliniy tyrimy ir inovacijy programg ,,Horizontas 2020%
finansuojama moksliniy tyrimy programa.
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. Poveikio vertinimas

Vadovaudamasi geresnio reglamentavimo politika, Komisija atliko poveikio vertinima,
sickdama nustatyti programa.

Remiantis poveikio vertinime nagrinétomis problemomis, taip pat minétomis pirmiau,
suformuluoti trys konkretiis politikos tikslai:

. uztikrinti saugy palydovinj rysj kintantiems visuomenés poreikiams patenkinti;

J didinti valstybiy nariy ir ES operacijy atsparumg uztikrinant prieiga prie saugaus
palydovinio rysio;

. uztikrinti, kad vyriausybés rysiy poreikiy patenkinimas nebiity labai priklausomas
nuo ne ES infrastrukttros.

Siekiant panaikinti pajégumy trilkuma, su kuriuo susiduriama teikiant saugias vyriausybines
paslaugas, buvo svarstomos toliau pateiktos politikos galimybés, kad tikslai biity pasiekti
veiksmingiausiu ir efektyviausiu bidu.

Pagal atskaitos scenarijy ES nesiimty jokiy veiksmy, i§skyrus tuos, kuriy Siuvo metu imamasi
lgyvendinant iniciatyvg ES GOVSATCOM. Atskaitos tasku laikomas ES GOVSATCOM 1
etapo tgsimas, t.y. apsiribojama dabartiniu valstybiy nariy ir privaciy palydovinio rysio
sistemy telkimu ir dalijimusi jomis. Tokio scenarijaus atveju atskiros valstybés narés arba ES
bendrovés gali nuspresti kurti naujas palydovinio rySio paslaugas, kuriy pajégumy dalis gali
biti parduodama ir prijungiama prie ES GOVSATCOM pajégumy. Siekiant per i§ pradziy
numatytg laikotarpj pereiti prie ES GOVSATCOM 2 etapo, visais atvejais reikéty teisékiiros
procedira priimamo akto, papildomo biudZeto ir pricinamo daznio spektro.

Atliekant vertinimg taip pat buvo svarstoma, ar ES galéty jsigyti saugias akredituotas
paslaugas, teikiamas veikianc¢iy vieSojo arba privaciojo sektoriaus sprendimy, kurie §iuo metu
yra tik uzsienio rinkos paslaugy teikéjai (3 galimybé — ne ES palydovy grupé). Nors ES
palydovinio rySio rinka jau yra gerai iSvystyta, Siuo metu néra tokiy ES paslaugy teikéjy,
kurie galéty patenkinti visus augancius ir kintancius vyriausybés poreikius. Taciau paslaugy
pirkimas 1§ ne ES privaciy Saltiniy néra tinkamiausia galimybé saugumo ir atviro strateginio
savarankiSkumo atzvilgiu, nes valstybés narés ir ES institucijos, atsizvelgdamos | vyriausybeés
poreikius, reikalauja, kad biity uZtikrinta neribota prieiga prie rysio paslaugy, be reikalavimo
prasyti treCiosios Salies pritarimo. Taigi §i 3 galimybé neatitikty konkreciy tiksly.

Todél ES turi imtis veiksmy, kad uZztikrinty Siy paslaugy teikimg arba visiskai finansuodama
ir pirkdama savo sistemg (1 galimyb¢ — tik vieSoji nuosavybe¢), arba naudodamasi privaciais
iStekliais (2 galimybé — koncesijos sutartis su komercinio naudojimo teisémis). Abiejy
galimybiy — 1 ir 2 — atveju, konkretis tikslai biity pasiekti tokiu paciu mastu, taciau pasirinkus
2 galimybe biity galima sukurti didesn¢ ekonoming nauda.

I ir 2 galimybéms bendra ekonominé nauda yra susijusi su naujos infrastruktiiros, kurig
naudojant biity sukurta 17-24 mlrd. EUR bendrosios pridétinés vertés ir papildomy darbo
viety ES kosmoso pramonéje, diegimu. Apskaiciuota, kad investuojant j kosmoso pradinés
grandies sektoriaus infrastruktiira poveikis kosmoso galutinés grandies sektoriuose bus Sesis
kartus didesnis uz Sias investicijas'>. Salutinis poveikis galutinés grandies sektoriuose
sukuriamas juose naudojant kosmoso sektoriaus teikiamas paslaugas, technologijas ir
duomenis, siekiant stiprinti savo verslg. Apskaiciuota, kad dél to gaunama 10—19 mird. EUR
bendrosios pridétinés vertés.

15 ES Taryba.ES kosmose.
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Pasirinkus 2 galimybe privatusis sektorius gali papildomai investuoti j komerciniy paslaugy
kiirimg taip sukuriant didesn¢ ekonomin¢ nauda kosmoso galutinés grandies sektoriuje, nes
Sio pasirinkimo atveju galima pasinaudoti didelémis komercinémis rinkos galimybémis.
Privaciojo sektoriaus partneriams nusprendus kurti papildoma komerciniy paslaugy
infrastruktirg, galéty biiti kuriama papildoma bendroji pridétiné verté ir dar daugiau darbo
viety ES kosmoso rinkoje — tiek kosmoso pradinés grandies sektoriuose, tiek jo galutinés
grandies sektoriuose.

Vyriausybinio palydovinio rySio socialinis poveikis kuriamas didinant ES infrastruktiiros ir
vieSyjy paslaugy atsparumag taip gerinant ir jy veiklos rezultaty socialinj poveik].
Galimybémis palaikyti rysj ekstremaliyjy situacijy ir nelaimiy atveju kuriama pridétiné verté
pilie¢iams, taip pat uz ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus atsakingiems asmenims, yra
labai didelé. Ir Siuo atveju papildomomis investicijomis j komercing infrastruktiirg biity dar
labiau didinamas socialinis poveikis.

2 galimybés atveju, kurig pasirinkus bty kuriama papildoma infrastruktira, jgyvendinant
programa dél sistemos gamybos ir jdiegimo biity daromas poveikis aplinkai. Taciau, palyginti
su kitomis pramonés Sakomis, gaminant erdvélaivius iSmetamas Siltnamio efektg sukelianciy
dujy kiekis yra nedidelis. Be to, kuriant infrastruktiirg bty laikomasi tarptautiniy kosmoso
aplinkos apsaugos standarty (pvz., Jungtiniy Tauty Kosminés erdvés taikaus naudojimo
komiteto (COPUOS) ir Tarpagenturinio kosminiy Siuk$liy koordinavimo komiteto (IADC)
Kosminiy $iuksliy kiekio mazinimo gairiy'®), taip pat galiojan¢iy nacionalinés teisés akty!’.
Taip pat tikimasi, kad programa bus prisidedama prie teigiamo poveikio aplinkai, panasaus |
ta, kuris daromas jgyvendinant sistemas GALILEO ir ,,Copernicus®, kuriy atveju nustatyta,
kad naudojant jy komponentus aplinkai teikiama nauda yra mazdaug dvigubai didesné nei jais
sukuriamas aplinkosauginis pédsakas. Aplinkosauginé¢ nauda tai, pavyzdziui, galimybé
palydovinio rySio paslaugas naudoti jiiry stebéjimui, prisidedant prie tarSos nustatymo ir
reagavimo atliekant aplinkos stebéseng, ir galimybé uztikrinti sklandaus rySio pajégumus, kai
sutrinka infrastrukttiros veikimas, visy pirma dé¢él potvyniy, uragany ar kity ekstremaliy
meteorologiniy reiskiniy, kylanciy dél klimato kaitos.

Galiausiai 2 galimybé turi papildomy privalumy, nes ja pasirinkus buty:

o gerinamas vyriausybiniy paslaugy teikimas (nedidelé delsa, atsparumas, saugumas,
uztikrinta prieiga, nepriklausomas naudojimas);

. sudaromos salygos teikti papildomas komercines paslaugas (ekonomikos augimas,
socialin¢ nauda);

. optimizuojamos Sgjungos biudzeto iSlaidos, nes:
— infrastruktiira biity kuriama ir diegiama uztikrinant masto ekonomija;
— operacijos biity vykdomos taikant pajégumy pasidalijima;

. numatyta diegti novatoriskas technologijas, visy pirma dalyvaujant naujajai kosmoso
industrijai (su technologijomis susijusios rizikos pasidalijimas tarp vieSojo ir
privaciojo sektoriy).

Apskaiciuota, kad palydovinio rySio pajégumy, skirty vyriausybés paklausai tenkinti,
uztikrinimo i$laidos siekia apie 6 mlrd. EUR ir yra susijusios su vyriausybinéms paslaugoms

16 IADC.
17 Valstybiy ir tarptautiniy organizacijy patvirtintos Kosminiy Siuks$liy kiekio mazinimo gairés.
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teikti reikalingos infrastruktiiros diegimu. 2 galimybés atveju iSlaidos dengiamos jnasu i§
Sajungos biudzeto, valstybiy nariy jnasais ir privaciojo sektoriaus jnasais.

2021 m. spalio 11 d. Reglamentavimo patikros valdybai buvo pateiktas poveikio vertinimo
projektas. Valdybai pateikus neigiamg nuomone dél pirmojo poveikio vertinimo ataskaitos
projekto, 2021 m. gruodzio 21 d. Valdybai buvo pateiktas antras poveikio vertinimo
projektas. Valdyba, nors ir atkreipusi démesj | patobulinimus, padarytus atsizvelgus i jos
pradines pastabas, 2022 m. sausio 12 d. vis délto nepakeité¢ neigiamos nuomonés, nes
poveikio vertinime vis dar buvo dideliy trakumy, susijusiy su: 1) problemos apibrézimo,
tiksly, galimybiy, galimybiy palyginimo kriterijy ir biisimy stebésenos rodikliy apibrézties
analitiniu suderinamumu; 2) techniniy sprendimy politikos galimybiy pasirinkimo
paaiskinimy nebuvimu; 3) tvarkarasc¢io ir finansavimo S$altiniy nurodymo nebuvimu; 4)
metodiniy prielaidy ir nurodyty antriniy duomeny pagristumo aiSkumu; 5) Programos
suderinamumo su Klimato teisés akto tikslais paaiSkinimo nebuvimu.

Todél, siekiant atsizvelgti 1 Valdybos pastabas, pateiktas antrojoje neigiamoje nuomongéje,
prie poveikio vertinimo pridedamas priedas, kuriame pateikiami papildomi paaiSkinimai ir
tam tikri jrodymai, susij¢ su sritimis, kuriy atzvilgiu Valdyba savo nuomonéje pateiké
konkreciy patobulinimo pasitilymy.

Remiantis Europos Komisijos darbo metodais, uz institucijy rySius ir perspektyvas
atsakingam pirmininko pavaduotojui suteikiamas jgaliojamas patvirtinti tolesnj iniciatyvos,
del kurios Reglamentavimo patikros valdyba pateiké antrg neigiamg nuomone, rengima. Taip
pat svarbu pazymeéti, kad Reglamentavimo patikros valdybos nuomonés susijusios su poveikio
vertinimo kokybés vertinimu, o ne susijusio pasitilymo dél teisékiiros procediira priimamo
akto vertinimu.

Atsizvelgdama | Sios programos politing svarbg, veiksmy émimosi skubuma ir papildomus
paaiSkinimus bei jrodymus, kurie laikomi tinkamais, kad bty paSalinti Reglamentavimo
patikros valdybos nustatyti trikumai ir aiSkumo stoka, Komisija, taip pat atsizvelgdama j uz
institucijy rysius ir perspektyvas atsakingo pirmininko pavaduotojo susitarimg, mano, kad
tikslinga testi programos kiirima.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma
. Pagrindinés teisés

Programa atitinka Pagrindiniy teisiy chartijg (toliau — Chartija). Ja jgyvendinant valstybiy
nariy vyriausybéms ir ES subjektams suteikiama galimybé naudotis bendra priemone — saugiu
palydoviniu rySiu. Programa didinamas saugumo srityje veikianciy subjekty veiklos
veiksmingumas, tod¢l ja jgyvendinant gali biiti padedama apsaugoti ir stiprinti pilieciy teise |
saugumg (Chartijos 6 straipsnis) ir | diplomating arba konsuling apsauga, jiems gyvenant
treCiojoje valstybéje (Chartijos 46 straipsnis). Igyvendinant programg taip pat galima padéti
uztikrinti geresn¢ asmens duomeny apsauga (Chartijos 8 straipsnis), nes dél didesnio
palydovinio rySio saugumo gerinamas informacijos saugumo uztikrinimo, susijusio su treciyjy
Saliy veiksmais, visy pirma pasiklausymu ar apsimetin¢jimu, lygis.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sajungos jnasas 2021-2027 m. yra 2 400 mln. EUR einamosiomis kainomis, i§ kuriy
1 600 mIn. EUR bus panaudota jgyvendinant naujg Sajungos saugaus junglumo programa
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2023-2027 m., o 800 mIn. EUR - jgyvendinant kitas tris programas: 430 mln. EUR -
jgyvendinant programa ,,Europos horizontas®, 220 mln. EUR — jgyvendinant Sajungos
kosmoso programg, 150 mln. EUR jgyvendinant Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemong (KVTBP).

ISsami biudzetiné ir finansiné pasiiilymo dél Sajungos biudzeto struktiira pateikiama prie
pasitilymo pridétoje finansinéje ataskaitoje ir bus jgyvendinta naudojant 2021-2027 m.
daugiametés finansinés programos esamus iSteklius.

Sajungos saugaus junglumo programai skiriama 1 600 mln. EUR, 260 mln. EUR sumazinant
Sajungos kosmoso programos biudzetg, 150 mln. EUR — Kaimynystés, vystomojo ir
tarptautinio bendradarbiavimo priemonés ,,Globali Europa® (KVTBP) naujy uzdaviniy ir
prioritety biudzeta, 400 min. EUR — Europos gynybos fondo (EGF) biudzeta, 440 min. EUR —
Skaitmeninés Europos programos (SEP) biudZetg ir 200 mln. EUR — Europos infrastruktiiros
tinkly priemonés (EITP) skaitmeninés krypties biudzeta; 50 mln. EUR skiriama 18
nepaskirstytos DFP 1 i8laidy kategorijos marzos ir 100 mln. EUR — i§ nepaskirstytos DFP 5
iSlaidy kategorijos marzos.

Komisija sitlo sumazinti Europos kosmoso programos, EITP, EGF, SEP ir KVTBP
finansinius paketus laikantis 2020 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmes,
bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy
nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo, 18 punkte
numatyto 15 proc. nuokrypio.

Pasitlymo 14 straipsnyje nustatyta, kad programa bus jgyvendinama taikant tiesioginj
valdyma pagal Finansinj reglamentg arba taikant netiesioginj valdyma, biudZzeto vykdymo
uzduotis pavedant Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte
nurodytoms jstaigoms.

Numatomos programos islaidos nustatytos atlikus iSsamias analizes, grindziamas Komisijos
patirtimi, jgyta valdant ES kosmoso programa ir vykdant parengiamuosius tyrimus bei
konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis. Numatomais reikalavimais dél zmogiSkyjy
iStekliy kompetencijos, nurodytais prie Sio reglamento pridedamoje finansinéje ataskaitoje,
atsizvelgiama ] esminj poreikj uZtikrinti kvalifikacijos tobulinimo testinuma.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pasitilymo 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad programa jgyvendinama sudarant sutartis,
iskaitant koncesijos sutartis, apibréztas Finansinio reglamento 2 straipsnio 14 dalyje, arba
miSrigsias sutartis, bet jomis neapsiribojant.

Programa bus vertinama pra¢jus trejiems metams nuo reglamento jsigaliojimo, o véliau — kas
ketverius metus. Programos vertinime, vadovaujantis Komisijos geresnio reglamentavimo
gairémis, bus jvertintas programos veiksmingumas, efektyvumas, nuoseklumas ir ja kuriama
ES pridétiné verté. Pagal pasitilymo 37 straipsnj daugiausia démesio bus skiriama paslaugy,
teikiamy jgyvendinant programg, veiksmingumui ir naudotojy poreikiy raidai. Be to, bus
atliktas ES tiekimo grandinés svarbiausiy komponenty ir jos parengtumo vertinimas, siekiant
uztikrinti, kad vyriausybés rySiy poreikiy tenkinimas nebity labai priklausomas nuo ne ES
infrastruktiros. Vertinimg atliks galutiniai naudotojai — ES institucijos ir agentiiros,—
koncesininkas ir Europos Sgjungos kosmoso programos agentiira (EUSPA) kartu su Komisija.
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. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma

. ISsamus konkreciy pasitilymo nuostaty paaisSkinimas
Pasitilyma sudaro 11 skyriy. Jo struktira pateikiama toliau.

I skyriuje pateikiamos bendrosios nuostatos, kuriomis nustatomas pasiiilymo dalykas — sukurti
Sajungos saugaus junglumo rysiy sistemg 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos
laikotarpiui. Skyriuje taip pat nustatyti bendrieji ir konkretiis programos tikslai, taip pat jos
taikymo sritis. Be to, skyriuje apibréziama programos infrastruktiira. Galiausiai skyriuje
pateikiama nuostata, kurioje nurodoma, kad jgyvendinant programg remiamas novatoriskas ir
konkurencingas Sajungos kosmoso sektorius ir skatinama naujosios kosmoso industrijos
ekosistema Sajungoje, jskaitant MV], startuoliy ir novatoriy i§ visy Sgjungos valstybiy nariy
dalyvavima.

II skyriuje nustatytos ir apibréztos igyvendinant programg teiktinos paslaugos. Be to, skyriuje
nustatomos vyriausybiniy paslaugy teikimo taisyklés ir apibréziami vyriausybiniy paslaugy
dalyviai ir naudotojai.

III skyriuje nustatytas programos finansavimo mechanizmas. Jame apibréziami finansavimo
srautai ir nustatomas Sajungos biudZeto jnaso finansinis paketas.

IV skyriuje nustatytos programos jgyvendinimo, vykdomo pagal sutartis, kurias Komisija
sudaro su rangovu, taisyklés. Tokia sutartis sudaroma laikantis 17 straipsnyje nustatyty
vieSyjy pirkimy principy ir atitinkamy Finansinio reglamento nuostaty ir gali biiti sudaroma
kaip koncesijos sutartis arba miSrioji sutartis. Jei koncesijos sutarties arba miSriosios sutarties
sudarymas pasirodyty neperspektyvus, remiantis 3 dalimi Komisijai suteikiamas jgaliojimas
jgyvendinti programa sudarant prekiy ir (arba) paslaugy arba darby sutartj. Siame skyriuje
taip pat nustatytos taisyklés, kuriomis reglamentuojama turto, kuris yra Sios infrastruktiros
dalis, nuosavybé ir naudojimas.

V skyrius susijes su programos valdymu. Jame i$samiai apibiidinami keturiy pagrindiniy Sios
programos dalyviy, t.y. Komisijos, Europos Sajungos kosmoso programos agentlros,
valstybiy nariy ir Europos kosmoso agentiiros, vaidmenys ir $iy jvairiy subjekty santykiai.

VI skyrius skirtas saugumui, kuris yra ypa¢ svarbus atsiZvelgiant | programos strateginj
pobiid] bei kosmoso ir saugumo sgsajas. Turi biiti pasiektas ir i§laikomas aukStas saugumo
lygis, nustatant veiksmingas valdymo priemones, daugiausia grindZiamas valstybiy nariy
patirtimi ir Komisijos pastaraisiais metais jgyta patirtimi. Be to, kaip ir kity programy, kuriose
svarbus strateginis aspektas, atveju, turi biiti atliktas Sios programos nepriklausomas saugumo
akreditavimas laikantis atitinkamy standarty Sioje srityje.

VII skyriuje nustatyti kriterijai dél treCiyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimo
programoje ir deél treCiyjy valstybiy bei tarptautiniy organizacijy galimybiy naudotis
programos vyriausybinémis paslaugomis.

VIII ir IX skyriuose iSdéstytos nuostatos dél atitinkamai programos programavimo ir
vertinimo bei jgaliojimy perdavimo ir jgyvendinimo priemoniy.
2022/0039 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
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kuriuo nustatoma 2023-2027 m. Sgjungos saugaus junglumo programa

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 189 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(D

)

€)

(4)

Sajungos valstybiniams subjektams vis labiau reikia saugiy ir patikimy palydovinio
rysio paslaugy, visy pirma todél, kad jos yra vienintelé galimybé, tinkama tais atvejais,
kai néra antzeminiy rySio sistemy, sutrikdomas jy veikimas arba jos yra nepatikimos.
Iperkama ir ekonomiskai efektyvi prieiga prie palydovinio rySio taip pat yra biitina
atokiuose regionuose, atvirojoje jiiroje ir oro erdvéje. Pavyzdziui, dél didelés spartos
placiajuoscio rySio trilkumo Siuo metu ribojamos galimybés visapusiskai iSnaudoti
naujy jutikliy ir platformy, naudojamy 71 proc. misy planetos, t.y. vandenynui,
stebéti, galimybes, o palydoviniu ry$iu uztikrinama ilgalaiké nepertraukiama prieiga
visame pasaulyje;

2013 m. gruodzio 19-20 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose palankiai jvertintas
pasirengimas diegti naujos kartos vyriausybinj palydovinj ry$j glaudziai
bendradarbiaujant valstybéms naréms, Komisijai ir Europos kosmoso agentirai
(EKA). Vyriausybinis palydovinis rySys taip pat jvardytas kaip vienas i§ elementy
2016 m. birzelio mén. Visuotingje Europos Sajungos uZsienio ir saugumo politikos
strategijoje. Igyvendinant vyriausybinj palydovinj ry$j siekiama prisidéti prie ES
atsako ] hibridines grésmes ir remti ES jlry saugumo strategija ir Sajungos Arkties
politika;

2017 m. kovo 22 d. Tarybos Politinis ir saugumo komitetas patvirtino dokumenta
»Auksto lygio civiliniy ir kariniy naudotojy poreikis naudoti vyriausybinj palydovinj
ry$1“ (angl. High Level Civil Military User Needs for Governmental Satellite
Communications)'®, kurj EIVT parengé sujungusi kariniy naudotojy reikalavimus,
nustatytus Europos gynybos agentiiros 2014 m. patvirtintame bendrame personalo
tiksle, ir Komisijos surinktus civiliniy naudotojy poreikius, siekdama sukurti
dokumentg ,,Auksto lygio civiliniy ir kariniy naudotojy poreikis naudoti vyriausybinj

e,

palydovinj rys$i*;

2021 m. balandZio 28 d. ES patvirtino Reglamento (ES) 2021/696 GOVSATCOM
komponentg, kad uzZtikrinty ilgalaikj patikimy, saugiy ir ekonomiskai efektyviy
palydovinio ry$io paslaugy prieinamumg GOVSATCOM naudotojams. Reglamente
(ES) 2021/696 numatyta, kad pirmajame GOVSATCOM komponento etape (mazdaug
iki 2025 m.) bus naudojami esami pajégumai. Siomis salygomis Komisija turéty pirkti
GOVSATCOM pajégumus i§ valstybiy nariy, kurios turi nacionaliniy sistemy ir
kosmoso pajégumy, taip pat i§ komerciniy palydoviniy ry$iy ar paslaugy teikéjuy,
atsizvelgdama j esminius Sajungos saugumo interesus. Siame pirmajame etape
GOVSATCOM paslaugas numatoma pradéti teikti taikant pakopinj principa. Tai taip
pat grindZiama prielaida, kad jei pirmajame etape atlikus iSsamig biisimos pasitilos ir

CSDP/PSDC 152, CFSP/PESC 274, COPS 103.

12

LT



LT

©)

(6)

()

(8)

)

(10)

(11)

paklausos analize paaiskeéty, kad laikantis tokio principo kintanti paklausa negali biiti
patenkinta, reikés pereiti prie antrojo etapo ir sukurti papildomg specialia kosmoso
infrastruktiirg arba pajégumus bendradarbiaujant su privaciuoju sektoriumi, pvz., su
Sajungos palydovy operatoriais;

dabar aiSku, kad dabartiniais Sgjungos palydovinio rysio iStekliais vyriausybiniy
naudotojy, siekian¢iy geresniy saugumo sprendimy, nedidelés delsos ir pasaulinés
aprépties, nauji poreikiai negali biiti patenkinti. Nors dél naujausios technikos
pazangos sudarytos salygos kurti negeostacionariosios orbitos (NGSO) rysiy grupes ir
jas naudojant palaipsniui teikti spar¢iojo ir nedidelés delsos rysio paslaugas, atsiranda
galimybé kintancius vyriausybiniy naudotojy poreikius patenkinti kuriant ir diegiant
papildoma infrastruktiirg, nes Siuo metu Europos Sgjungoje galima teikti paraiskas
skirti daznius, reikalingus reikiamoms paslaugoms teikti. Jei galimybe jas teikti nebus
naudojamasi, jos nustos galiojusios ir dazniai bus skiriami kitiems veikéjams. Kadangi
dazniai tampa vis retesniu iStekliumi, ES §ios galimybés gali nebegauti;

Europos Vadovy Tarybos 2019 m. kovo 21-22 d. i§vadose pabrézta, kad kurdama
konkurencinga, saugia, jtraukia ir etiSkg skaitmening ekonomika, kurioje uztikrinamas
pasaulinio lygio junglumas, Sajunga turi imtis papildomy veiksmuy;

2021 m. vasario 22 d. Komisijos komunikate ,,Civilinés, gynybos ir kosmoso
pramonés sinergijos veiksmy planas® nurodoma, kad ja siekiama visiems Europoje
suteikti prieiga prie didelés spartos rySio ir uztikrinti atsparig junglumo sistema,
leisian¢ig Europai neprarasti rysio, kad ir kas atsitikty'?;

Sajunga turéty uztikrinti, kad kintantys vyriausybiy poreikiai buity tenkinami taikant
atsparius, visuotinius, garantuojamus ir lanks¢ius palydovinio rySio sprendimus,
grindziamus ES technologine ir pramonine baze, kad biity didinamas valstybiy nariy ir
Sajungos institucijy operacijy atsparumas uztikrinant nenutriilkstamg prieiga prie
palydovinio rysio;

naudojant palydovinj ry$j gali bti didinamas bendras rySiy tinkly atsparumas.
Kosmoso technologijomis grindziama rySiy sistema yra vienintelé perspektyvi iseitis
tais atvejais, kai antZeminiy sistemy néra, sutrikdomas jy veikimas arba jos yra
nepatikimos. Pavyzdziui, ja gali biiti suteikiamos priemonés uzmegzti skaitmeninj ry$j
vietovése, kuriose néra antZeminiy tinkly, be kita ko, vandenynuose ir skrydziy metu,
taip pat atokiose vietovése arba vietovése, kuriose del gaivaliniy nelaimiy vietos
tinklai buvo sunaikinti arba jais negalima kliautis krizinése situacijose;

tod¢l svarbu sukurti naujg Sgjungos saugaus junglumo programg (toliau — Programa),
kad biity sukurta Sgjungos palydovinio rysio infrastruktira, kuri turéty biti grindZziama
Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponentu ir kurig jgyvendinant taip
pat turéty buti naudojamasi papildomais nacionaliniais ir Europos pajégumais, kuriais
galima naudotis jgyvendinant Programa, ir toliau plétoti Europos kvantinés
komunikacijos infrastruktiiros (EuroQCI) iniciatyva;

Programa turéty biti uZztikrinamas vyriausybiniy paslaugy teikimas ir sudaromos
salygos teikti komercines paslaugas naudojantis tam skirta vyriausybine ir komercine
infrastrukttra. Todé¢l Programoje turéty biiti numatyti kiirimo ir patvirtinimo veiksmai,
susij¢ su pradinés kosmoso ir antzeminés infrastrukttiros jrengimu ir pradinés kosmoso
infrastruktiiros naudojimo pradzia. Programoje taip pat turéty biiti numatyta diegimo
veikla, kuria siekiama uzbaigti kurti ir kosmoso, ir antZeming infrastruktiirg, reikalingg

COM(2021) 70 final.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

vyriausybinéms paslaugoms teikti. Vyriausybiniy paslaugy teikimas, infrastrukttiros
eksploatavimas, priezitra ir nuolatinis tobulinimas ja jdiegus, taip pat ateities kartos
vyriausybiniy paslaugy kiirimas turéty buti eksploatavimo veiklos dalis.
Eksploatavimo veikla turéty buti pradéta kuo greiciau, numatant pradinio paslaugy
rinkinio paslaugas teikti ne véliau kaip 2024 m., kad kintantys vyriausybiniy
naudotojy poreikiai biity patenkinti kuo greiciau;

2019 m. birzelio mén. valstybés narés pasiras¢ Europos kvantinés komunikacijos
infrastruktiros (EuroQCI) deklaracija, kuria jos sutaré bendradarbiauti su Komisija
padedant EKA, kad bity sukurta visg ES apimanti kvantiné komunikacijos
infrastruktira. Remiantis ta deklaracija, EuroQCI tikslas — idiegti saugia sertifikuota
iStisinio kvantinio rysio infrastruktiirag, kurig naudojant biity sudaromos saglygos itin
saugiai perduoti ir saugoti informacija ir duomenis ir galéty biti susieti ypatingos
svarbos vieSyjy rysiy iStekliai visoje Sajungoje. Tuo tikslu turéty biti sukurta
tarpusavyje sujungta kosmoso infrastruktiira ir antzeminé infrastruktira, kad bty
galima kurti ir platinti kriptografinius raktus, grindziamus kvantine informacijos
teorija. Programa bus padedama siekti EuroQCI deklaracijos tiksly, nes bus sukurta
EuroQCI kosmoso infrastruktiira, integruota j Programos kosmoso ir antZeming
infrastruktiirg. Jgyvendinant programg EuroQCI kosmoso infrastruktiira turéty biiti
kuriama dviem pagrindiniais etapais, t. y. preliminaraus patvirtinimo etapu ir visiSko
parengimo naudoti etapu, kurie turéty buti visiSkai integruoti j Programa, jskaitant
tinkamus tarppalydovinio junglumo ir duomeny perdavimo tarp palydovy ir Zemés
sprendimus. Iniciatyva EuroQCI turéty biiti integruojama j Programos vyriausybing
kriptografinés sistemos, kurias taikant bus sitilomas beprecedencio saugumo lygmens
rySys, atsilaikysiantis prie§ buisimas kvantinés kompiuterijos atakas;

kad buty optimizuoti visi turimi palydovinio rySio iStekliai, siekiant uztikrinti prieiga
tokiomis nenumatytomis aplinkybémis, kaip gaivalinés nelaimés, ir veiklos
efektyvumg bei kuo trumpesnj pasirengimo naudojimui laikg, reikia antZeminio
segmento. Pastarasis turéty buti sukurtas atsiZvelgiant j eksploatacinius ir saugumo
reikalavimus;

siekiant iSplésti Sgjungos palydovinio rySio pajégumus, i Programos infrastruktiirg
turéty biti integruota infrastruktiira, sukurta Sgjungos kosmoso programos
GOVSATCOM komponento tikslais. Visy pirma j Programos antZzeming infrastruktiirg
turéty buti jtraukti GOVSATCOM centrai ir kiti antzeminio segmento iStekliai;

pagal Programa teikiamomis paslaugomis turéty buti uZtikrinamas rySys tokiose
strateginése srityse, kaip Arktis ir Afrika, ir prisidedama prie geopolitinio atsparumo
sitilant papildoma jungluma, atitinkantj politikos tikslus Siuose regionuose ir strategija
,,Global Gateway*?’;

biity tikslinga Programos tikslais pastatytuose palydovuose jrengti naudinguosius
krovinius, kuriuos naudojant biity sudaromos salygos didinti Sgjungos kosmoso
programos komponenty pajégumus ir teikti daugiau paslaugy, taip sudarant salygas
vykdyti papildomas misijas Reglamente (ES) 2021/696 nustatytomis salygomis.
Galéty buti siilomos alternatyvios padéties nustatymo, navigacijos ir laiko matavimo
paslaugos, papildancios sistemg GALILEO, uZztikrinama mazZesné delsa siunciant
praneSimus per sistemas EGNOS/SBAS, sitlomi kosmoso technologijomis
grindZziami kosmoso stebéjimo jutikliai ir padedama stiprinti esamus programos
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

,Copernicus“ pajégumus, visy pirma susijusius su ekstremaliyjy situacijy valdymo ir
civilinés saugos paslaugomis;

siekiant uztikrinti Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumg ir vyriausybiniy paslaugy
saugumg ir vientisumg labai svarbu, kai jmanoma, Programos kosmoso isteklius
paleisti i§ valstybiy nariy teritorijos. Be to, naudojant mazuosius paleidimo jrenginius
turima daugiau lankstumo, todél kosmoso iSteklius galima pradéti greitai naudoti;

svarbu, kad Sajungai priklausyty visas materialusis ir nematerialusis turtas, susij¢s su
vyriausybine infrastruktiira, kartu uztikrinant, kad buty laikomasi Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos, jskaitant jos 17 straipsnj. Nepaisant to, kad tas turtas
priklauso Sajungai, Sgjunga turéty galéti, vadovaudamasi Siuo reglamentu ir, kai
manoma, kad tai tikslinga, jvertinus kiekvieng konkrety atvejj, leisti juo naudotis
treciosioms Salims arba jj perleisti;

jgyvendinant Programg turéty biiti teikiamos paslaugos, kuriomis siekiama patenkinti
vyriausybiniy naudotojy poreikius. 2017 m. kovo mén. Tarybos saugumo komiteto
patvirtintame dokumente ,,Auksto lygio civiliniy ir kariniy naudotojy poreikis naudoti
vyriausybinj palydovinj ry$j*?! nustatyti trys vyriausybiniy paslaugy naudojimo
scenarijy ramsciai: steb¢jimas, kriziy valdymas ir pagrindiniy infrastruktiry
sujungimas ir apsauga;

vyriausybiniy paslaugy eksploataciniai reikalavimai turéty biiti grindziami naudojimo
scenarijy analize. Remiantis $iais eksploataciniais reikalavimais, derinamais su
saugumo reikalavimais ir kintancia vyriausybiniy paslaugy paklausa, turéty biuti
parengtas vyriausybiniy paslaugy portfelis. Paslaugy portfelyje turéty biiti nustatytos
pagrindinés teiktinos paslaugos. Vyriausybiniy paslaugy portfelyje turéty biiti
atsizvelgiama j GOVSATCOM paslaugy portfelj, sukurta pagal Reglamenta
(ES) 2021/696. Siekiant islaikyti geriausiga paklausos ir teikiamy paslaugy
suderinamuma, vyriausybiniy paslaugy portfelj reikéty reguliariai atnaujinti;

palydoviniai rySiai yra baigtinis iSteklius, kurj riboja palydoviniai pajégumai, dazniy ir
geografine apréptis. Kad Programa biity ekonomiskai efektyvi ir bty galima
pasinaudoti masto ekonomija, ja jgyvendinant reikia optimizuoti vyriausybiniy
paslaugy pasiiilos ir paklausos suderinimg. Kadangi tiek paklausa, tiek potenciali
pasiiila laikui bégant keic¢iasi, Komisija turéty stebéti poreikius, kad galéty pakoreguoti
vyriausybiniy paslaugy portfelj, kai tai atrodo biitina;

jgyvendinant Programa taip pat turéty biiti sudaromos salygos privaciajam sektoriui
teikti komercines paslaugas. Teikiant tokias komercines paslaugas visy pirma biity
sudaromos salygos visoje Europoje naudotis sparCiuoju placiajuos€iu rySiu ir
sklandZiu junglumu, panaikinant nejautrumo dazniui sritis ir didinant sanglaudg tarp
valstybiy nariy teritorijy, iskaitant kaimo, periferines, atokias ir izoliuotas vietoves bei
salas, ir biity uZtikrinamas rysis strateginés svarbos geografinése vietovése;

valstybés narés, Taryba, Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT),
taip pat Sgjungos agentiiros ir jstaigos turéty galéti tapti Programos dalyvémis, jei jos
nuspresty suteikti jgaliojimus vyriausybiniy paslaugy naudotojams arba galimybe
naudotis pajégumais, stotimis ar objektais. Atsizvelgiant | tai, kad sprendimg, ar
suteikti leidima nacionaliniams vyriausybiniy paslaugy naudotojams, priima valstybés
narés, valstybés narés neturéty biti jpareigotos tapti Programos dalyvémis arba teikti
priegloba Programos infrastruktiirai;
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27)

kiekvienas Programos dalyvis turéty paskirti kompetetingg saugaus junglumo
institucija, kuri stebéty, ar naudotojai ir kiti Programoje dalyvaujantys nacionaliniai
subjektai laikosi taikytiny taisykliy ir saugumo procediiry, kaip nustatyta saugumo
reikalavimuose;

Siame reglamente nustatomas finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai
yra svarbiausia orientaciné suma metinés biudzeto sudarymo procediiros metu, kaip tai
suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir
Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés,
bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat d¢l naujy
nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo??, 18
punkte;

programos tikslai dera su kity Sgjungos programy, visy pirma programos ,,Europos
horizontas“, sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)2021/695%,
Skaitmeninés Europos programos, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu  (ES) 2021/694%%,  Kaimynystés,  vystomojo  ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemonés ,,Globali Europa®, nustatytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES)2021/947%, Europos infrastruktiiros tinkly priemonés,
nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1153%, ir visy pirma
Sajungos kosmoso programos, sudarytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2021/696%7, tikslais ir juos papildo;

moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos finansavimui bus skiriama tam tikra programos
»Europos horizontas* 4 veiksmy grupés komponenty dalis, susijusi su saugaus rysio
sistemos kiirimu ir patvirtinimu, jskaitant galimas technologijas, kurios biity sukurtos
plétojant naujaja kosmoso industrija; pagal Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemong (KVTBP) tam tikra ,,Globalios Europos®“ veiklos dalis
bus skirta veiklai, susijusiai su sistemos eksploatavimu ir paslaugy teikimu pasauliniu
mastu, dél kurios tarptautiniams partneriams bus galima pasitilyti jvairiy paslaugy;
Tam tikra Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento dalis bus skirta
veiklai, susijusiai su GOVSATCOM centro, kuris bus saugaus rySio sistemos
antZeminés infrastrukttros dalis, kiirimu. Pagal Sias programas skiriamas finansavimas
turéty biiti jgyvendinamas laikantis Siy programy taisykliy. Kadangi tos taisyklés gali
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OL L 4331, 2020 12 22, p. 28.

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo sukuriama
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®, nustatomos su ja susijusios
dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013
(OL L 170,2021 512, p. 1).

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo nustatoma
Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240 (OL L 166, 2021 5 11,
p. 1).

2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo nustatoma
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali Europa“, i§ dalies
kei¢iamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.466/2014/ES ir
panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 480/2009 (OL L 209, 2021 6 14, p. 1).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2021/1153, kuriuo nustatoma
Europos infrastruktiros tinkly priemoné ir panaikinami reglamentai (ES) Nr.1316/2013 ir
(ES) Nr. 283/2014 (OL L 249, 2021 7 14, p. 38).

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/696, kuriuo sudaroma
Sajungos kosmoso programa, jsteigiama Europos Sgjungos kosmoso programos agentiira ir panaikinami
reglamentai  (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 bei  (ES) Nr. 377/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES (OL L 170, 2021 5 12, p. 69).
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(1)

(32)

(33)

(34)

labai skirtis nuo Siame reglamente nustatyty taisykliy, priitmant sprendimg finansuoti
veiksmus pagal programa ,,Europos horizontas, KVTBP ir Sajungos saugaus
junglumo programa skirtomis 1éSomis turéty biiti atsizvelgiama j poreikj veiksmingai
pasiekti numatytus politikos tikslus;

dél neiSvengiamo Programos poveikio Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumui, jg
igyvendinant taip pat siekiama tiksly ir laikomasi principy, kuriy siekiama ir laikomasi
jgyvendinant Europos gynybos fonda, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/697%. Todél dalis tos programos finansavimo turéty biiti
skiriama pagal §ig Programg vykdomai veiklai, visy pirma veiklai, susijusiai su jos
infrastrukttiros diegimu, finansuoti;

Siai Programai taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046% (toliau — Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente nustatytos
Sajungos biudzeto vykdymo taisyklés, jskaitant taisykles, susijusias su dotacijomis,
apdovanojimais, vieSaisiais pirkimais, netiesioginiu valdymu, finansinémis
priemonémis, biudZzeto garantijomis, finansine parama ir apmokéjimu iSorés
ekspertams;

pagal Finansinio reglamento 191 straipsnio 3 dalj tos pacios iSlaidos jokiomis
aplinkybémis negali biiti finansuojamos i§ Sajungos biudzeto du kartus;

Komisija, atlikdama kai kurias su reglamentavimu nesusijusias uzduotis, prireikus ir
kiek tai butina, turéty galéti naudotis tam tikry nepriklausomy $aliy technine pagalba.
Kiti Programos vieSajame valdyme dalyvaujantys subjektai, vykdydami jiems pagal §j
reglamentg pavestas uzduotis, taip pat turéty galéti naudotis ta pacia technine pagalba;

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties d¢l Europos
Sajungos veikimo (SESV) 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés.
Tos taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir jomis visy pirma nustatoma
biudzeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus,
apdovanojimus ir netiesioginj vykdyma tvarka ir numatoma finansy pareigiiny
atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat apima
bendra Sajungos biudZeto apsaugos salygy rezima;

pagal Programa sudarytos pirkimo sutartys d¢l pagal Programg finansuojamos veiklos
turéty atitikti Sajungos taisykles. Todél Sajunga taip pat turéty biiti atsakinga uZ tiksly,
kuriy turi biiti siekiama vieSyjy pirkimy srityje, nustatyma;

Finansinio reglamento 154 straipsnyje nustatyta, kad, remdamasi ex ante vertinimo
rezultatais, Komisija turi galéti kliautis asmeny ar subjekty, kuriems pavesta
igyvendinti Sajungos 1éSas, sistemomis ir procediiromis. Prireikus atitinkamame
susitarime dél jnaso turéty biiti apibrézti konkretis ty sistemy ir procediry
patikslinimai (prieZiiiros priemonés), taip pat galiojanciy sutarciy tvarka;

28

29

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/697, kuriuo jsteigiamas
Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092 (OL L 170, 2021 5 12, p. 149).

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30,

p. 1).
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norint pasiekti Programos tikslus, svarbu turéti galimybe, kai tinkama, naudotis
kosmoso srityje veikian¢iy Sajungos vieSyjy ir privaciyjy subjekty teikiamais
pajégumais ir tarptautiniu lygmeniu bendradarbiauti su treciosiomis valstybémis arba
tarptautinémis organizacijomis. D¢l tos priezasties biitina numatyti galimybe naudoti
visas atitinkamas SESV ir Finansiniame reglamente numatytas priemones ir valdymo
metodus, taip pat taikyti bendry viesyjy pirkimy procediras;

pagal Finansin] reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013°, Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr.2988/95%!,
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96* ir (ES) 2017/1939% Sajungos finansiniai interesai turi
bliti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su
pazeidimy, jskaitant suk¢iavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty,
neteisingai iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1éSy susigrazinimu ir, kai tinkama,
administraciniy nuobaudy skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su
suk¢iavimu tarnyba (OLAF) turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar nebita Sajungos
finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos
atvejy. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti
Sajungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371%*, ir vykdyti baudziamajj
persekiojimg uz jas. Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas,
gaunantis Sgjungos 1éSas, turi visapusiSkai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy
interesy apsaugos klausimu, suteikti biitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF,
Europos Audito Riimams ir, kiek tai susij¢ su tvirtesniame bendradarbiavime pagal
Reglamenta (ES)2017/1939 dalyvaujanc¢iomis valstybémis narémis, Europos
prokurattirai, ir uZztikrinti, kad visos treCiosios Salys, dalyvaujancios jgyvendinant
Sajungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

siekiant uztikrinti Sajungos finansiniy interesy apsaugg, biitina nustatyti reikalavima
treciosioms Salims, pagal kurj jos turi suteikti reikiamas teises ir prieiga atsakingam
leidimus suteikianCiam pareigiinui, OLAF ir Audito Rimams, kad jie galéty
visapusiSkai veikti pagal savo atitinkamg kompetencija;

vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerysté yra tinkamiausia sistema siekiant uztikrinti,
kad buty galima siekti Programos tiksly. ja jgyvendinant bty sudaromos salygos
remtis esama ES palydovinio rySio technologine ir infrastruktiiros baze ir teikti
patikimas ir novatoriSkas vyriausybines paslaugas, o privatusis partneris galéty
papildyti Programos infrastruktiira papildomomis galimybémis teikti komercines

30

31

32

33

34

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
sukéiavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12d. Tarybos reglamentas (ES)2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sagjungos
finansiniams interesams kenkianCiu sukéiavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198,
2017 7 28, p. 29).
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paslaugas prisidédamas savo papildomomis investicijomis. Be to, jgyvendinant tokig
sistemg biity optimizuojamos diegimo ir veiklos iSlaidos, nes biity dalijamasi
vyriausybés ir komercinéms infrastruktiiroms bendry komponenty kiirimo ir diegimo
iSlaidomis, taip pat veiklos iSlaidomis, nes biity sudaromos salygos pajégumy
pasidalijimui dideliu mastu. Taip biity skatinamos inovacijas, visy pirma susijusios su
naujaja kosmoso industrija, sudarant saglygas viesSiesiems ir privatiesiems partneriams
dalytis moksliniy tyrimy ir plétros rizika;

jgyvendinimo modelis galéty buti grindZziamas koncesijos sutartimi arba kitais
sutartimi jformintais susitarimais. Neatsizvelgiant | jgyvendinimo model;j, turéty biiti
nustatyti keli pagrindiniai principai. Sutartyje turéty buti aiskiai nustatyta, kaip vieSojo
ir privaciojo sektoriy partneriai dalijasi uzduotis ir atsakomybe. Todé¢l turéty biiti
vengiama pernelyg smarkiai kompensuoti privaciojo partnerio nedalyvavimg teikiant
vyriausybines paslaugas, sudaromos sglygos teikti privaciojo sektoriaus nustatytas
komercines paslaugas ir tinkamai uztikrinama, kad vyriausybiniy naudotojy poreikiai
bty prioritetas. Komisija turéty galéti jvertinti ir patvirtinti tokias paslaugas, siekdama
uztikrinti, kad buty apsaugoti esminiai Sajungos interesai ir programos tikslai ir kad
blity nustatytos tinkamos apsaugos priemonés siekiant uzkirsti kelig galimam
konkurencijos iSkraipymui, atsirandanciam dél komerciniy paslaugy teikimo; tokios
apsaugos priemonés galéty buti vyriausybiniy ir komerciniy paslaugy saskaity
atskyrimas, atviros, sgziningos ir nediskriminacinés prieigos prie infrastruktiiros,
biitinos komercinéms paslaugoms teikti, uztikrinimas. Jgyvendinant vieSojo ir
privaciojo sektoriy partneryste turéty bati skatinamas startuoliy ir MV] dalyvavimas
visoje koncesijos vertés grandinéje ir visose valstybése narése, taip skatinant
novatorisky ir perversminiy technologijy plétra;

patikimam Programos vieSajam valdymui uZtikrinti reikia aiSkiai paskirstyti jvairiy
susijusiy subjekty pareigas ir uzduotis, kad buty vengiama bereikalingo veiklos

dubliavimo, i8laidy virsijimo ir vélavimo. Visi valdymo subjektai savo kompetencijos
srityje ir vykdydami savo pareigas turéty remti Programos tiksly jgyvendinima;

valstybés narés seniai vykdo veikla kosmoso srityje. Jos turi kosmosui skirtas
sistemas, infrastruktira ir nacionalines agentiiras bei jstaigas. Todél jos gali
reikSmingai prisidéti prie Programos, ypa¢ jos jgyvendinimo. Jos galéty
bendradarbiauti su Sgjunga, kad skatinty Programos paslaugy ir taikomyjy programy
naudojimg ir uZtikrinty atitinkamy nacionaliniy iniciatyvy ir Programos
suderinamumg. Komisijai galéty biiti sudarytos saglygos sutelkti valstybiy nariy turimas
priemones, naudotis jy teikiama pagalba ir, laikantis abipusiai sutarty salygy, ji galéty
valstybéms naréms pavesti su reglamentavimu nesusijusias uzduotis jgyvendinant
Programg. Be to, atitinkamos valstybés narés turéty imtis visy biitiny priemoniy, kad
uztikrinty jy teritorijoje jrengtos antzeminés infrastruktiiros apsaugg. Be to, valstybés
narés ir Komisija turéty bendradarbiauti tarpusavyje ir su atitinkamomis tarptautinémis
organizacijomis ir prieziliros institucijomis, kad wuztikrinty galimybes tinkamu
lygmeniu ir uZtikrinant tinkamg apsauga naudotis dazniais, kuriy reikia Programai,
siekiant visapusiSkai iSplétoti ir jdiegti teikiamomis paslaugomis grindziamas
taikomasias programas, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
Nr. 243/2012/ES*>;

35

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma
daugiameté radijo spektro politikos programa (OL L 81, 2012 3 21, p. 7).
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pagal Europos Sagjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 17 straipsnj ir remdama
bendruosius Sajungos interesus, Komisija yra atsakinga uz Programos jgyvendinima,
bendros atsakomybés prisiémimg ir jos naudojimo skatinimg. Siekiant optimaliau
panaudoti skirtingy suinteresuotyjy subjekty isteklius ir kompetencija, Komisijai
turéty biiti suteikta galimybé pagristomis aplinkybémis pavesti tam tikras uzduotis
kitiems subjektams. Be to, kadangi Komisijai tenka bendra atsakomybé uz Programa,
Ji turéty nustatyti pagrindinius techninius ir eksploatacinius reikalavimus, biitinus
sistemy ir paslaugy raidai jgyvendinti. Ji turéty tai daryti pasikonsultavusi su valstybiy
nariy ekspertais, naudotojais ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.
Galiausiai, vadovaujantis SESV 4 straipsnio 3 dalimi, Sgjungos naudojimasis savo
kompetencija nereiskia, kad valstybés narés negali naudotis savaja. Taciau, siekiant
tinkamai panaudoti Sajungos léSas, biity tikslinga, kad Komisija uztikrinty, kiek
Jmanoma, pagal Programg vykdomos veiklos suderinamuma su valstybiy nariy veikla;

Europos Sajungos kosmoso programos agentiiros (toliau — Agentiira) misija — prisidéti
prie Programos jgyvendinimo, visy pirma saugumo akreditavimo srityje. Todél
Agentiirai turéty biti pavestos tam tikros su tomis sritimis susijusios uzduotys. Visy
pirma, atsizvelgiant | Agentiiros patirt] saugumo srityje, jai turéty biiti pavesta
vyriausybiniy paslaugy ir infrastruktiiros saugumo akreditavimo uzduotis. Be to,
Agentiira turéty atlikti Komisijos jai pavestas uzduotis. Pavedant uzduotis Agentiirai
turéty biti uztikrinami pakankami zmogiskieji, administraciniai ir finansiniai iStekliai;

remiantis Agentiiros pastaraisiais metais sukaupta patirtimi valdymo, eksploatavimo ir
paslaugy teikimo srityse, susijusiose su Sgjungos kosmoso programos GALILEO ir
uzduotis, susijusias su vyriausybinés infrastruktiiros eksploatavimu ir vyriausybiniy
paslaugy teikimu. Todél Agentirai turéty biti pavesta eksploatuoti vyriausybine
infrastruktiirg ir teikti vyriausybines paslaugas;

siekiant uztikrinti vyriausybinés infrastruktiiros veikimg ir palengvinti vyriausybiniy
paslaugy teikimg, Agentiirai turéty buti leidziama sudarant susitarimus dél jnaSo
patikéti konkreCig veiklg kitiems subjektams jy atitinkamos kompetencijos srityse,
laikantis Komisijai tatkomy netiesioginio valdymo salyguy;

EKA yra daug praktinés patirties kosmoso srityje, iskaitant palydovinj rysj, turinti
tarptautiné organizacija, todél ji yra svarbi jvairiy Sgjungos kosmoso politikos aspekty
igyvendinimo partneré. Siuo atzvilgiu EKA turéty turéti galimybe teikti Komisijai
technines ekspertines Zinias, be kita ko, rengiant Programos techninius aspektus. Siuo
tikslu EKA gali biiti pavesta vykdyti Programos kiirimo ir patvirtinimo veikla ir teikti
parama vertinant sutartis, sudarytas jgyvendinant Programa;

atsizvelgiant i su kosmosu susijusios veiklos svarba Sajungos ekonomikai ir Sgjungos
pilie€ly gyvenimui, vienas 1§ pagrindiniy Programos prioritety turéty biti aukSto
saugumo lygio uztikrinimas ir i§laikymas, visy pirma siekiant apsaugoti Sajungos ir
valstybiy nariy interesus, jskaitant su jslaptinta ir kita neskelbtina nejslaptinta
informacija susijusius interesus;

pagal ES sutarties 17 straipsnj Komisija yra atsakinga uZ programy, kurios pagal
Finansiniame reglamente nustatytas taisykles vykdant netiesioginj valdyma gali buti
deleguojamos treGiosioms Salims, valdyma. Siomis aplinkybémis Komisija turi
uztikrinti, kad uZduotimis, kurias treciosios Salys atlieka netiesioginio valdymo
pagrindu jgyvendindamos programg, nebiity kenkiama Programos saugumui, visy
pirma kiek tai susij¢ su jslaptintos informacijos kontrole. Todel reikéty aiSkiai
nustatyti, kad tais atvejais, kai Komisija paveda EKA vykdyti uzduotis jgyvendinant
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(52)

(53)

(54)

Programa, atitinkamais susitarimais dé¢l jnaso turi biiti uztikrinama, kad EKA surinkta
islaptinta informacija buty laikoma ES jslaptinta informacija (toliau — ESII) pagal
Komisijos sprendima (ES, Euratomas) 2015/444%¢ ir Tarybos sprendima
2013/488/ES*’, parengta vadovaujant Komisijai;

nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms nacionalinio saugumo srityje,
Komisija ir vyriausiasis jgaliotinis, kiekvienas savo atitinkamoje kompetencijos
srityje, turéty uztikrinti Programos sauguma pagal §j reglamentg ir, kai aktualu, pagal
Tarybos sprendima (BUSP) 2021/698°%;

atsizvelgiant j specifing EIVT patirt] ir jos nuolatinj bendradarbiavimg su treciyjy
valstybiy institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis, EIVT turéty galéti padeéti
Komisijai vykdyti tam tikras su Programos saugumu susijusias uzduotis iSorés
santykiy srityje, laikantis Tarybos sprendimo 2010/427/ES%;

nedarant poveikio iSimtinei valstybiy nariy atsakomybei nacionalinio saugumo srityje,
kaip numatyta ES sutarties 4 straipsnio 2 dalyje, ir valstybiy nariy teisei ginti esminius
savo saugumo interesus pagal SESV 346 straipsnj, siekiant uztikrinti sklandy
Programos jgyvendinima turéty buti nustatytas specialus saugumo valdymas. Tas
valdymas turéty buti grindZziamas trimis pagrindiniais principais. Pirma, biitina
uztikrinti, kad bty kuo labiau atsizvelgiama j didele iSskirting valstybiy nariy patirtj
saugumo srityje. Antra, siekiant iSvengti interesy konflikty ir bet kokiy saugumo
taisykliy taikymo truokumy, veiklos funkcijos turéty buti atskirtos nuo saugumo
akreditavimo funkcijy. Tre€ia, uz visos Programos infrastruktiiros arba jos dalies
valdyma atsakingas subjektas taip pat yra tinkamiausias subjektas valdyti jam pavesty
uzduociy saugumg. Programos saugumas bus grindziamas pastaryjy mety patirtimi,
igyta jgyvendinant Sgjungos kosmoso programg. Patikimam saugumo valdymui
uztikrinti taip pat reikia tinkamai paskirstyti jvairiy subjekty funkcijas. Kadangi uz
Programa yra atsakinga Komisija, nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms
nacionalinio saugumo srityje, ji turéty nustatyti Programai taikytinus bendruosius
saugumo reikalavimus;

uztikrinant paslaugy testinumag ir sistemy veikimg, labai svarbus Programos
infrastrukturos, tiek antZeminés, tiek kosmoso, kibernetinis saugumas. Tod¢l nustatant
saugumo reikalavimus reikéty tinkamai atsizvelgti | poreikj apsaugoti sistemg ir jos
paslaugas nuo kibernetiniy iSpuoliy, be kita ko, naudojantis naujomis technologijomis;
kai tinkama, atlikus rizikos ir grésmiy analize, Komisija turéty nustatyti saugumo
stebésenos struktirg. Ta saugumo stebésenos struktira turéty biiti subjektas, vykdantis
nurodymus, parengtus pagal Sprendima (BUSP) 2021/698;

ijgyvendinant Programg teikiamomis vyriausybinémis paslaugomis Sajungos
vyriausybiniai subjektai naudosis vykdydami saugumo ir saugos poZiiiriu svarbias

36

37

38

39

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES islaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53).

2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uZztikrinti skirty
saugumo taisykliy (OL L 274, 2013 10 15, p. 1).

2021 m. balandzio 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/698 dé¢l pagal Sajungos kosmoso programa
diegiamy, eksploatuojamy ir naudojamy sistemy ir paslaugy, galinciy turéti jtakos Sajungos saugumui,
saugumo, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2014/496/BUSP (OL L 170, 2021 5 12, p. 178).

2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy
tarnybos struktiira ir veikimas (OL L 201, 2010 8 3, p. 30).
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(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

misijas. Tod¢l tokioms paslaugoms ir infrastruktiirai turéty biti taikoma saugumo
akreditacija;

butina, kad saugumo akreditavimo veikla biity vykdoma uZtikrinant bendra
atsakomybe uz Sajungos ir jos valstybiy nariy sauguma, stengiantis pasiekti bendra
sutarimg ir jtraukiant visus, kam saugumas yra svarbus, ir kad biity nustatyta
nuolatinés rizikos stebésenos procedura. Taip pat bitina, kad techninio saugumo
akreditavimo veiklg vykdyty specialistai, turintys reikiamg kvalifikacijg sudétingy
sistemy akreditavimo srityje ir atitinkamo lygio asmens patikimumo pazymejima;

svarbus Programos tikslas — uztikrinti Sgjungos ir valstybiy nariy saugumg ir didinti
itin svarbiy technologijy ir vertés grandiniy atsparuma. Siekiant to tikslo konkreciais
atvejais reikia nustatyti tinkamumo ir dalyvavimo salygas, kad bty uztikrinta
Sajungos operaciniy sistemy vientisumo, saugumo ir atsparumo apsauga. Tai neturéty
pakenkti konkurencingumo ir ekonomiskumo biitinybei;

atsizvelgdama | antZzeminés vyriausybinés infrastruktiiros svarbg Programai ir jos
poveiki jos saugumui, tokios infrastruktiiros vieta turéty nustatyti Komisija.
Programos antzeminé vyriausybiné infrastruktura ir toliau turéty buti diegiama atviro
ir skaidraus proceso, kuriame prireikus galéty dalyvauti Agentiira, atsizvelgiant | jos
kompetencijos sritj, pagrindu;

Programos vyriausybinémis paslaugomis Sajungos ir valstybiy nariy subjektai
naudosis vykdydami saugumo ir saugos poziliriu svarbias misijas ir operacijas. Todél,
siekiant apsaugoti esminius Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo interesus, reikia
imtis priemoniy, kuriomis biity uztikrinamas butinas nepriklausomumo nuo treciyjy
Saliy (treciyjy valstybiy ir treCiyjy valstybiy subjekty) lygis, kuris apimty visus
Programos elementus. Tai, be kita ko, kosmoso ir antzeminés technologijos
komponenty, posistemiy ir sistemy lygmenimis, gamybos pramones sektoriai,
kosmoso sistemy savininkai ir operatoriai, antzeminés sistemos komponenty fiziné
vieta;

siekiant uztikrinti Europos kosmoso pramonés konkurencingumg ateityje, pagal
Programa turéty biiti remiamas auksto lygio jgtidziy plétojimas su kosmosu susijusiose
srityse ir remiama Svietimo ir mokymo veikla, skatinant lygias galimybes, lyCiy
lygybe ir motery igal¢jima, kad biity visapusiSskai iSnaudotas Sajungos pilieciy
potencialas toje srityje;

atsizvelgiant | pasauling Programos apréptj, jai biidingas stiprus tarptautinis aspektas.
Tarptautiniai partneriai, jy vyriausybés ir pilie€iai gaus jvairiy jgyvendinant Programa
teikiamy paslaugy, o tai bus naudinga vykdant Sajungos ir valstybiy nariy tarptautinj
bendradarbiavimg su Siais partneriais. Su Programa susijusiais klausimais Komisija
galéty Sajungos vardu ir jos kompetencijos srityje koordinuoti veiklg tarptautiniu
mastu. Visy pirma Komisija ginty Sajungos ir jos valstybiy nariy interesus
tarptautiniuose forumuose, be kita ko, dazniy srityje, kiek tai susij¢ su Programa,
nedarydama poveikio valstybiy nariy kompetencijai toje srityje;

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) naréms, kurios yra Europos
ekonominés erdves (EEE) narés, stojanciosioms valstybéms, Salims kandidatéms ir
potencialioms Salims kandidatéms, taip pat Europos kaimynystés politikos Salims ir
kitoms treCiosioms valstybéms gali biiti leidziama dalyvauti Programoje tik pagal
susitarima, kuris turi biti sudarytas pagal SESV 218 straipsnj;
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

pagal Tarybos sprendimg 2013/755/ES* uzjiirio Salyse ar teritorijose jsisteige
asmenys ir subjektai yra laikomi atitinkanciais reikalavimus gauti finansavima,
atsizvelgiant ] Programos taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas
valstybei narei, su kuria atitinkama uzjiirio Salis ar teritorija yra susijusi;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su centry, priklausan¢iy antZeminei
vyriausybinei infrastruktiirai, vietos nustatymu, vyriausybiniy paslaugy veiklos
reikalavimais, vyriausybiniy paslaugy portfeliu, taip pat papildomy reikalavimy del
treCiyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimo Programoje nustatymu. Tais
jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

1§ esmés vyriausybinés paslaugos vyriausybiniy paslaugy naudotojams turéty buti
teikiamos nemokamai. Jei atlikusi analiz¢ Komisija padaro iSvada, kad triksta
pajégumy, jai turéty biti leidziama parengti kainodaros politika, kuri biity Siy iSsamiy
paslaugy teikimo taisykliy dalis, siekiant iSvengti rinkos iSkraipymo. Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti tokig kainodaros politikg. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su vyriausybinés infrastruktiiros antzeminio
segmento vieta. Parinkdama tokias vietas Komisija turéty galéti atsizvelgti |
eksploatacinius ir saugumo reikalavimus, taip pat | esama infrastruktiirg. Tais
igaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

siekiant patikimo vieSojo valdymo ir atsizZvelgiant } Sios Programos ir Sajungos
kosmoso programos sinergija, visy pirma siekiant uztikrinti tinkama sinergija su
GOVSATCOM komponentu, Programos komitetas, jsteigtas taikant Reglamenta
(ES) 2021/696 ir patenkantis | GOVSATCOM sudétj, taip pat turéty buti Sios
Programos komitetas. Klausimais, susijusiais su Programos saugumu, Programos
komitetas turéty posédziauti specialia saugumo sudétimi;

siekiant patikimo vieSojo valdymo reikia uZtikrinti vienoda Programos valdyma,
spartesn] sprendimy priémimg ir vienodas galimybes gauti informacijg, subjekty,
kuriems pavestos su Sia Programa susijusios uzduotys, atstovams galéty buti leista
stebétojy teisémis dalyvauti Programos komiteto, jsteigto taikant Reglamentg (ES) Nr.
182/2011, darbe. Dél ty paciy priezasciy treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy,
kurios yra sudariusios su Sgjunga tarptautinj susitarimg dél Programos, atstovams
galéty biiti leista dalyvauti Programos komiteto veikloje, laikantis saugumo apribojimy
ir tokiame susitarime nustatyty salygy. Subjekty, kuriems pavestos su Programa
susijusios uzduotys, treCiyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy atstovai neturéty
turéti teisés dalyvauti Programos komiteto balsavimo procediirose. Stebétojy ir ad hoc
dalyviy dalyvavimo salygos turéty biiti nustatytos Programos komiteto darbo tvarkos
taisykleése;

40

41

2013 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio Saliy bei teritorijy ir Europos
Sajungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(68)

(69)

(70)

(71)

remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros*?
22 ir 23 punktais, §i Programa turéty buti vertinama remiantis informacija, surinkta
taikant konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos,
tenkanCios visy pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie
reikalavimai, kai tinkama, turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis biity
vertinamas Programos poveikis. Atliekant Sios Programos vertinimg turéty biti
atsizvelgiama ] Sgjungos kosmoso programos vertinimo, susijusio su GOVSATCOM
komponentu, atlikto pagal Reglamenta (ES) 2021/696, iSvadas;

siekiant uztikrinti nuolatinj rodikliy, skirty Programos veiklos pazangos ataskaitai
pateikti, taip pat Programos stebésenos ir vertinimo sistemy tinkamuma, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai iS dalies pakeisti S$io
reglamento prieda, kiek tai susij¢ su rodikliais, taip pat papildyti §i reglamenta
nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos, kurig taikant gali buti atsizvelgiama
1, be kita ko, galutiniy naudotojy gausinimg ir poveikj vidaus rinkai, sukiirimo. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiseékiiros nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atliecka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant uZztikrinti vienodas Programos saugumo reikalavimy jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biti
naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011. Valstybés narés turéty turéti
galimybe maksimaliai kontroliuoti Programos saugumo reikalavimy laikymasi.
Priimant jgyvendinimo aktus Programos saugumo srityje, Komisijai turéty padéti
Programos komitetas, kuris renkasi ] specialios saugumo sudéties poseédzius.
Atsizvelgiant j opy saugumo klausimy pobiidj, Programos komiteto pirmininkas turéty
stengtis rasti sprendimus, kuriems pritarty kuo daugiau komiteto nariy. Tais atvejais,
kai Programos komitetas nuomonés nepateikia, Komisija neturéty priimti
1gyvendinimo akty, kuriais biity nustatyti bendrieji Programos saugumo reikalavimai;

kadangi $io reglamento tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo,
kuriam reikia daugiau finansiniy ir techniniy pajégumy, nei jy gali skirti atskira
valstybé naré, masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

42

OL L 123,2016 512, p. 1.
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PRIEME S§] REGLAMENTA:

I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma Sajungos saugaus junglumo programa (toliau —
Programa). Jame nustatomi Programos tikslai, Programos veiklos, infrastruktiros ir
paslaugy taisyklés, Programos dalyviai, 2023-2027 m. biudZetas, Sajungos
finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés, taip pat Programos
jgyvendinimo taisyklés.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

®)

)

ypatingos svarbos infrastruktiiros objektas — iSteklius, sistema ar jy dalis, esantys
valstybése narése, kurie yra ypa¢ svarblis esminéms visuomeninéms funkcijoms,
zmoniy sveikatai, saugai, saugumui, ekonominei ar socialinei gerovei palaikyti ir
kuriy veikimo sutrikdymas ar sunaikinimas dél Siy funkcijy nepalaikymo turéty
didel; poveiki valstybei narei;

Europos kvantiniy rysiy infrastruktiira (EuroQCI) — tarpusavyje sujungta kosmoso ir
antZzeminé infrastruktiira, priklausanti Programos infrastruktiirai, kurioje naudojama
kvantiné technologija kriptografiniy rakty platinimui uZtikrinti;

GOVSATCOM centras — kaip apibréZta Reglamento (ES) 2021/696 2 straipsnio 23
punkte;

GOVSATCOM naudotojas — kaip apibréZta Reglamento (ES) 2021/696 2 straipsnio
22 punkte;

infrastruktira — iSteklius, sistema ar jy dalis, bitina Programos numatytoms
paslaugoms teikti;

naujoji kosmoso pramoné — privaios jmonés, mazosios ir vidutinés jmonés bei
startuoliai, kurie kuria naujas kosmoso technologijas ir jy taikymo biidus;

naudingasis krovinys — erdvelaivyje gabenama jranga konkreciai misijai kosmose
atlikti;

saugaus rysio sistema — pagal §j reglamentg sukurta sistema, apimanti 5 straipsnyje
nurodytg infrastruktiirg ir teikianti 7 straipsnyje nurodytas paslaugas;

Agentiira — Reglamentu (ES) 2021/696 jsteigta Europos Sajungos kosmoso
programos agentura.

3 straipsnis

Programos tikslai
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Bendrasis Programos tikslas — sukurti saugig ir savarankiska rySio kosmose sistema,
skirtg teikti garantuotas ir atsparias palydovinio rySio paslaugas, visy pirma siekiant:

(a)

(b)

uztikrinti ilgalaike¢ nepertraukiamg pasauling prieigg prie saugiy ir ekonomiskai
efektyviy palydovinio rySio paslaugy vyriausybiniams naudotojams pagal 7
straipsnio 1-3 dalis, kuria remiama ypatingos svarbos infrastruktiros objekty
apsauga, priezilira, iSorés veiksmai, kriziy valdymas ir praktiniai sprendimai,
kurie yra itin svarbiis ekonomikai, aplinkai, saugumui ir gynybai, taip didinant
valstybiy nariy atsparuma;

leisti privaciajam sektoriui teikti komercines paslaugas pagal 7 straipsnio 4
dal;.

Konkretieji Programos tikslai:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

didinti Sajungos rysiy paslaugy atsparumg plétojant, kuriant ir eksploatuojant
daugiaorbitinio rySio infrastruktiirg, nuolat pritaikomg prie palydovinio rysio
paklausos raidos, kartu atsizvelgiant | esamus ir biisimus valstybiy nariy
iSteklius, naudojamus pagal Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM
komponentg, nustatyta Reglamentu (ES) 2021/696%;

prisidéti prie kibernetinio atsparumo aktyviai ir reaktyviai ginantis nuo
kibernetiniy ir elektromagnetiniy grésmiy ir uztikrinant operatyvinj kibernetinj
saugumg, integruoti Europos kvantinés rySiy infrastruktiiros kosmoso ir
susijusj antzeminj segmentg, kad bty galima saugiai perduoti kriptografinius
raktus;

gerinti ir plésti kity Sgjungos kosmoso programos komponenty pajégumus ir
paslaugas;

skatinti diegti novatoriSkas ir perversmines technologijas, visy pirma
pasitelkiant naujgja kosmoso pramong;

sudaryti salygas toliau plétoti didelés spartos placiajuost] ry$i ir sklandy
jungluma visoje Sajungoje, Salinant nejautrumo dazniui sritis ir didinant
sanglauda valstybiy nariy teritorijose, taip pat sudaryti sglygas junglumui
strateginés svarbos geografinése vietovése uz Sgjungos riby.

4 straipsnis

Programos jgyvendinimo veikla

7 straipsnio 1 dalyje nurodyty vyriausybiniy paslaugy teikimas uztikrinamas vykdant
toliau nurodyta veikla:

(2)

(b)

kiirimo ir patvirtinimo veikla, apimanti pradinés kosmoso ir antzemineés
infrastruktiiros, reikalingos vyriausybinéms paslaugoms teikti, statybag ir
paleidima;

Europos kvantinés rySiy infrastruktiiros kosmoso ir susijusio antZeminio
segmento plétojimas ir integravimas ] saugaus rySio sistemos kosmoso ir
antzemine infrastruktiira;

43

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/696, kuriuo sudaroma
Sajungos kosmoso programa, jsteigiama Europos Sajungos kosmoso programos agentiira ir panaikinami
reglamentai  (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 bei  (ES) Nr. 377/2014 ir Sprendimas
Nr. 541/2014/ES (OL L 170, 2021 5 12, p. 69).
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(c) diegimo veikla, kuria siekiama uzbaigti kurti kosmoso ir antZeming
infrastruktiira, reikalingg vyriausybinéms paslaugoms teikti;

(d) eksploatavimo veikla vyriausybinéms paslaugoms teikti, kurig sudaro:

1)  kosmoso ir antzeminés infrastruktiiros eksploatavimas, priezilra,
nuolatinis tobulinimas ir apsauga, jskaitant papildymo ir nusidévéjimo
valdyma;

e busimuy kosmoso ir antZeminés infrastrukturos karty karimas ir vyriausybini
u . ! ybiniy
paslaugy raida.

1 dalies d punkte nurodyta eksploatavimo veikla pradedama iki 2024 m. palaipsniui,
nuo preliminaraus paslaugy rinkinio teikimo. Tos ankstyvosios paslaugos
tobulinamos laipsniskai diegiant kosmoso ir antZemin¢ infrastruktiirg, iki 2027 m.
pasiekiant visg operacinj pajéguma.

6 straipsnyje nurodyti veiksmai vykdomi per visg Programos laikotarpj.

5 straipsnis
Saugaus rysio sistemos infrastruktiira

Saugaus rysSio sistemos infrastruktiira sudaro vyriausybiné ir komerciné
infrastruktira, kaip nustatyta atitinkamai 2 ir 3 dalyse.

Saugaus rySio sistemos vyriausybiné infrastruktira apima visus susijusius
antZzeminius ir kosmoso iSteklius, kuriy reikia vyriausybinéms paslaugoms teikti,
kaip nustatyta 7 straipsnio 1 dalyje, jskaitant Siuos isteklius:

(a) palydovai ar palydovy pakomponenciai;

(b) kosmoso ir antzeminiai pakomponenciai, kuriais uztikrinamas kriptografiniy
rakty platinimas;

(c) Programos infrastruktiiros ir paslaugy saugumo stebésenos infrastruktiira;
(d) paslaugy teikimo vyriausybiniams naudotojams infrastruktiira;

() GOVSATCOM antzeminio segmento infrastruktiira, kaip nustatyta
Reglamento (ES) 2021/696 67 straipsnyje, iskaitant GOVSATCOM centrus.

Siame reglamente teisé naudoti daZznius, reikalingus vyriausybinés infrastruktiiros
antZzeminiy ir kosmoso iStekliy generuojamiems signalams perduoti, yra
vyriausybinés infrastruktiiros dalis.

Vyriausybin¢ infrastruktiira palaikys papildomus naudinguosius krovinius, kurie gali
buti naudojami kaip Sgjungos kosmoso programos komponenty, iSvardyty
Reglamento (ES) 2021/696 3 straipsnyje, kosmoso infrastruktiros dalis tame
reglamente nustatytomis saglygomis.

Prireikus Komisija jgyvendinimo aktais nustato priemones, reikalingas nustatyti
antZeminei  vyriausybinei  infrastruktiirai  priklausan¢iy  centry,  iSskyrus
GOVSATCOM centrus, buvimo vietai, laikydamasi saugumo reikalavimy ir atviro
bei skaidraus proceso. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis §io reglamento
42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros. GOVSATCOM centry
vieta nustatoma pagal Reglamento (ES) 2021/696 67 straipsnio 2 dalj.

Siekiant apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo interesus, pirmoje
pastraipoje nurodyti centrai turi biiti valstybiy nariy teritorijoje (jei jmanoma) ir
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jiems taikomas susitarimas dél priémimo kaip administracinis susitarimas tarp
Sajungos ir atitinkamos valstybés narés.

Jei centro jkurti valstybiy nariy teritorijoje nejmanoma, Komisija gali numatyti jkurti
toki centra trecCiosios valstybés teritorijoje pagal susitarimg dél priémimo tarp
Sajungos ir atitinkamos treCiosios valstybés, sudarytg pagal SESV 218 straipsnj.

1 dalyje nurodyta komerciné infrastruktiira apima visus kosmoso ir antzeminius

iSteklius, iSskyrus tuos, kurie yra vyriausybinés infrastruktiiros dalis. Komercine
infrastruktiira visiskai finansuoja 15 straipsnio 2 dalyje nurodytas rangovas.

Siekiant apsaugoti Sgjungos saugumo interesus, saugaus rySio sistemos kosmoso
iSteklius paleidzia paleidimo paslaugy teikéjas, atitinkantis 19 straipsnyje nustatytas
salygas, ir jie paleidziami i§ valstybiy nariy teritorijos (jei jmanoma).

6 straipsnis

Veiksmai, kuriais remiamas novatoriskas ir konkurencingas Sajungos kosmoso

sektorius

Sia Programa remiamas novatoriskas ir konkurencingas Sajungos kosmoso sektorius
ir skatinama naujoji kosmoso pramoné Sajungoje, visy pirma Reglamento (ES)
2021/696 6 straipsnyje iSvardytos iniciatyvos ir veikla, jskaitant, kai tinkama, parama
komercinéms paslaugoms.

Komisija prisideda prie 1 dalyje nurodytos veiklos imdamasi §iy priemoniy:

(a) nustato 15 straipsnyje nurodyty sutarCiy skyrimo kriterijus, kuriais
uztikrinamas viso Sgjungos startuoliy ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy (MV])
dalyvavimas, apimant visg atitinkamg vertés granding;

(b) nustato reikalavima, kad 15 straipsnio 2 dalyje nurodytas rangovas turi pateikti
plang dél startuoliy ir MV] 1§ visos Sajungos integravimo ] veiklg pagal 15
straipsnyje nurodytas sutartis;

(c) 15 straipsnyje nurodytose sutartyse nustato reikalavima, kad startuoliai ir MV]
turi galéti teikti savo paslaugas galutiniams naudotojams;

(d) skatina aktyvesn] motery novatoriy dalyvavimg ir konkurso dokumentuose
nustato lygybés ir jtraukties tikslus.

II skyrius

Paslaugos

7 straipsnis
Paslaugy portfelio apibrézimas

Vyriausybiniy paslaugy teikimas uZtikrinamas taip, kaip nustatyta 3 dalyje
nurodytame paslaugy portfelyje, ir laikantis 2 dalyje nustatyty eksploataciniy
reikalavimy.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinami vyriausybiniy paslaugy
eksploataciniai reikalavimai kaip visy pirma su kriziy valdymu, stebéjimu ir
pagrindinés infrastruktiiros, jskaitant diplomatinius rySiy tinklus, valdymu susijusiy
naudojimo scenarijy techninés specifikacijos. Tie eksploataciniai reikalavimai
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grindZiami i§samia Programos naudotojy reikalavimy analize, juose atsizvelgiama ]
reikalavimus, kylanc¢ius i§ esamos naudotojy jrangos ir tinkly, ir GOVSATCOM
paslaugoms taikomus eksploatacinius reikalavimus pagal Kosmoso programos
reglamento 63 straipsnio 2 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamas vyriausybiniy paslaugy
portfelis kaip paslaugy ir jy savybiy sgrasas, jskaitant geografing apréptj, daznus,
dazniy juostos ploti, naudotojy jrangg ir apsaugos priemones. Tie jgyvendinimo aktai
grindZiami §io straipsnio 2 dalyje nurodytais eksploataciniais reikalavimais ir 27
straipsnio 2 dalyje nurodytais taikytinais saugumo reikalavimais. Sie jgyvendinimo
aktai pritmami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Komerciniy paslaugy teikimg finansuoja 15 straipsnio 2 dalyje nurodytas rangovas.
Komerciniy paslaugy teikimo sglygos nustatomos 15 straipsnyje nurodytose
sutartyse. Jose visy pirma nurodoma, kaip Komisija vertins ir tvirtins komerciniy
paslaugy teikima siekdama uZztikrinti, kad biity apsaugoti esminiai Sgjungos interesai
ir 3 straipsnyje nurodyti Programos bendrieji ir konkretis tikslai. Jos taip pat apima
tinkamas apsaugos priemones, kad biity uzkirstas kelias konkurencijos iSkraipymams
teikiant komercines paslaugas, iSvengta bet kokio interesy konflikto, nederamos
diskriminacijos ir bet kokio kito paslépto netiesioginio pranaSumo 15 straipsnio 2
dalyje nurodytam rangovui. Tokios apsaugos priemonés gali apimti prievole atskirti
vyriausybiniy paslaugy teikimo ir komerciniy paslaugy teikimo apskaita, jskaitant
strukttriSkai ir teisiSkai nuo vertikaliai integruoto operatoriaus atskiro subjekto
isteigimg vyriausybinéms paslaugoms teikti ir atviros, s3ziningos bei
nediskriminacinés prieigos prie komercinéms paslaugoms teikti  butinos
infrastruktiiros suteikima.

8 straipsnis
Vyriausybinés paslaugos
Vyriausybinés paslaugos teikiamos 9 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytiems
Programos dalyviams.
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamos iSsamios taisyklés dél
vyriausybiniy paslaugy teikimo, atsizvelgdama j Kosmoso programos reglamento 66
straipsnj ir numatomg jvairiy naudojimo scenarijy paklausa, dinamiska iStekliy

paskirstyma, vyriausybiniy paslaugy prioritety nustatymg pagal aktualuma ir svarba
naudotojy poreikiams ir, kai tinkama, ; ekonominj efektyvumga.

Prieiga prie vyriausybiniy paslaugy naudotojams suteikiama nemokamai.

Nukrypstant nuo 3 dalies, tinkamai pagrjstais atvejais ir iSimties tvarka Komisija gali
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma kainodaros politika.

Nustatydama $ig kainodaros politika Komisija uztikrina, kad teikiant vyriausybines
paslaugas nebiity iSkraipoma konkurencija, kad nebiity vyriausybiniy paslaugy
trukumo ir kad d¢l nustatytos kainos gavéjas negauty kompensacijos permokos.

Sio straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Vyriausybiniy paslaugy teikima tarp to paties Programos dalyvio jgalioty naudotojy
nustato ir jgyvendina minétas Programos dalyvis.
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9 straipsnis
Programos dalyviai ir kompetentingos institucijos

Valstybés narés, Taryba, Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) yra
Programos dalyviai tokia apimtimi, kokia jgalioja vyriausybiniy paslaugy
naudotojus.

Sajungos agentiiros ir jstaigos gali tapti Programos dalyviais tik tiek, kiek tai

reikalinga, kad jy uzduotys biity vykdomos, laikydamosi iSsamiy taisykliy, nustatyty

administraciniame susitarime, sudarytame tarp susijusios agentiiros ir jos veiklg

prizitirin¢ios Sgjungos institucijos.

Treciosios valstybés ir tarptautinés organizacijos gali tapti Programos dalyvémis

pagal 36 straipsnj.

Kiekvienas Programos dalyvis paskiria vieng kompetetingg saugaus junglumo

institucijg.

Laikoma, kad Programos dalyviai jvykdé $§j reikalavima, jei jie atitinka Siuos

kriterijus:

(a) jie taip pat yra GOVSATCOM dalyviai, nurodyti Reglamento (ES)
2021/696 68 straipsnyje, ir

(b) jie paskyré kompetentingg institucija pagal Reglamento 2021/696 68 straipsnio
4 dalj.

4 dalyje nurodyta kompetentinga saugaus junglumo institucija uztikrina, kad:

(a) paslaugy teikimas atitikty taikytinus saugumo reikalavimus;

(b) bity nustatytos ir administruojamos prieigos prie vyriausybiniy paslaugy
teisés;

(c) naudotojy jranga, bitina naudotis vyriausybinémis paslaugomis, ir susijusios

elektroninio rySio jungtys bei informacija bty naudojamos ir valdomos
laikantis taikytiny saugumo reikalavimuy;

(d) buty paskirtas pagrindinis kontaktinis punktas, kuris reikiamu mastu padéty
teikti praneSimus apie saugumo rizikg ir grésmes, ypaC apie nustatytus
elektromagnetinius trukdZius, kurie gali pakenkti pagal Programg teikiamoms
paslaugoms.

10 straipsnis
Vyriausybiniy paslaugy naudotojai

Igaliotais vyriausybiniy paslaugy naudotojais gali biti Sie subjektai:
(a) Sajungos arba valstybés narés valdzios institucija arba jstaiga, kuriai pavesta

vykdyti vieSosios valdZios funkcijas;
(b) fizinis arba juridinis asmuo, veikiantis §ios dalies a punkte nurodyto subjekto

vardu ir jo kontroliuojamas.
9 straipsnyje nurodyti Programos dalyviai turi tinkamai jgalioti 1 dalyje nurodyty
vyriausybiniy paslaugy naudotojus naudotis vyriausybinémis paslaugomis ir laikytis
27 straipsnio 2 dalyje nurodyty bendryjy saugumo reikalavimy.
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I skyrius

BiudZeto jnasSas ir tvarka

11 straipsnis
Biudzetas

Laikotarpiu nuo 2023 m. sausio 1d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. Programos
jgyvendinimo ir susijusios rizikos padengimo finansinis paketas yra
1,600 mlrd. EUR einamosiomis kainomis.

Orientacinis Sios sumos paskirstymas 2021-2027 m. DFP:

— 950 min. EUR i$ 1 i8laidy kategorijos;

— 500 mIn. EUR 1S 5 iSlaidy kategorijos;

— 150 mln. EUR i$ 6 i8laidy kategorijos.

Programa papildoma pagal programa ,,Europos horizontas“, Sajungos kosmoso
programg ir Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemong
(KVTBP) skiriamu finansavimu, kurio didziausia orientaciné¢ suma yra atitinkamai
0,430 mlrd. EUR, 0,220 mlrd. EUR ir 0,150 mlrd. EUR. Sis finansavimas

igyvendinamas atitinkamai pagal Reglamentg (ES) 2021/695, Reglamenta (ES)
2021/696 ir Reglamenta (ES) 2021/947.

1 dalyje nurodyta suma gali biiti naudojama visai veiklai, kurios reikia 3 straipsnyje
nurodytiems tikslams pasiekti, finansuoti. Tokios iSlaidos taip pat gali apimti:

(a) tyrimus ir eksperty posédzius, visy pirma siekiant laikytis iSlaidy ir laiko
apribojimy;

(b) informavimo ir komunikacijos veikla, jskaitant institucing komunikacija apie
Sajungos politikos prioritetus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su §io reglamento
tikslais, visy pirma siekiant uZtikrinti sinergija su Sajungos kity sri¢iy politika;

(c) informaciniy technologijy tinklus, kuriy funkcija — apdoroti informacijg arba ja
keistis, ir Komisijos jgyvendinamas administracines valdymo priemones,
iskaitant Komisijos jgyvendinamas priemones saugumo srityje;

(d) Programai jgyvendinti skirta techning¢ ir administracing parama, kaip antai
parengiamgja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, jskaitant
institucines informaciniy technologijy sistemas.

BiudZetiniai jsipareigojimai dél veiklos, trunkancios daugiau kaip vienus finansinius
metus, gali buti suskaidyti i kelerius metus mokamas metines dalis.

12 straipsnis

Kaupiamasis ir alternatyvusis finansavimas

Veiksmui, kuriam buvo skirtas jnasas pagal Programa, taip pat gali biiti skiriamas jnaSas pagal
kita Sajungos programa, jskaitant fondus, kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas, jei
naSais nedengiamos tos pacios iSlaidos. Atitinkamam jnasui taikomos atitinkamoje Sgjungos
programoje, i$ kurios 1é8y jis teikiamas veiksmui, nustatytos taisyklés. Sudétinis finansavimas
turi nevirSyti bendros veiksmo tinkamy finansuoti i§laidy sumos. [vairiy Sgjungos programy
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13 straipsnis
Inasai | Programa
Programai papildomy finansiniy jnasy arba nepiniginiy jnasy gali skirti:
(a) Sajungos agentiiros ir jstaigos;
(b) valstybés narés;
(c) Programoje dalyvaujancios treciosios valstybés;

(d) Europos kosmoso agentiira (EKA) arba kitos tarptautinés organizacijos pagal
atitinkamus susitarimus.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas papildomas finansinis jnasas ir pajamos pagal 8
straipsnio 4 dalj laikomi iSorés asignuotosiomis pajamomis pagal Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 (toliau — Finansinis reglamentas) 21 straipsnio 5 dalj.

14 straipsnis
Sajungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

Programa jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma pagal Finansinj reglamentg arba
taikant netiesioginj valdyma kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢
punkto pirmoje pastraipoje nurodytomis jstaigomis.

Pagal Programg gali biiti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos
formos finansavimas, visy pirma dotacijos, apdovanojimai ir vieSieji pirkimai. Pagal
ja finansavimas taip pat gali biti teikiamas finansinémis priemonémis, naudojant
derinimo operacijas.

IV skyrius

Programos jgyvendinimas

15 straipsnis
Igyvendinimo modelis

Sio reglamento 4 straipsnyje nurodyta veikla jgyvendinama sudarant sutartis,
atitinkancias Finansinj reglamentg ir Sio reglamento 17 straipsnyje nustatytus vieSyjy
pirkimy principus.

Vaidmenys, atsakomybé, finansiné schema ir rizikos paskirstymas tarp Sajungos ir
rangovo jgyvendinant tg veiklg nustatomi sutartyse, kurios gali biiti koncesijos
sutartys, tiekimo, paslaugy ar darby sutartys arba miSrios sutartys, atsizvelgiant i}
nuosavybés tvarka pagal 16 straipsnj ir Programos finansavimg pagal 111 skyriy.

Siame straipsnyje nurodytos sutartys sudaromos taikant tiesioginj ir netiesioginj
valdyma ir gali biiti vykdomos kaip Komisijos ir Agentiiros tarpinstituciniai viesieji
pirkimai, nurodyti Finansinio reglamento 165 straipsnio 1 dalyje, kuriuose Komisija
atlieka vadovaujancios perkanciosios organizacijos vaidmenj.
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Jei 2 dalyje nurodyta vieSyjy pirkimy procediira vykdoma pagal koncesijos sutartj ir
atlikus tokig procediirg koncesijos sutartis nesudaroma, Komisija pertvarko viesaji
pirkimg ir pagal poreikj jgyvendina tiekimo, paslaugy arba darby sutartj, kad
Programa biity jgyvendinta optimaliai.

Kai tinkama, vieSyjy pirkimy procediiros, susijusios su Siame straipsnyje
nurodytomis sutartimis, taip pat gali biiti vykdomos kartu su valstybémis narémis
pagal Finansinio reglamento 165 straipsnio 2 dalj.

Siame straipsnyje nurodytose sutartyse numatomos tinkamos apsaugos priemongs,
kad bty iSvengta perteklinés kompensacijos rangovui, konkurencijos iskraipymo,
bet kokio interesy konflikto, nederamos diskriminacijos ir bet kokio kito paslépto
netiesioginio pranaSumo. Pagal 7 straipsnio 4 dalj j jas jtraukiamos nuostatos dél
rangovo teikiamy komerciniy paslaugy vertinimo ir tvirtinimo proceso, siekiant
uztikrinti, kad biity iSsaugotas esminis Sgjungos interesas ir Programos tikslai.

I Siame straipsnyje nurodytas sutartis jtraukiamos nuostatos dél CO: kiekio,
iSmetamo pradéjus eksploatuoti 5 straipsnyje nurodyta infrastruktiira, kompensavimo
sistemos suktirimo.

16 straipsnis
Nuosavybé ir naudojimasis iStekliais

Sajunga yra visy 5 straipsnyje nurodyty materialiy ir nematerialiy iStekliy, kurie yra
vyriausybinés infrastruktiiros dalis, savininké. Tuo tikslu Komisija uZztikrina, kad
sutartyse, susitarimuose ir kituose susitarimuose dél veiklos, kurig vykdant gali biiti
sukurti ar plétojami tokie iStekliai, buty jtrauktos nuostatos, kuriomis uztikrinama,
kad Sie iStekliai priklausyty Sajungai.

Visy pirma Komisija uztikrina Sajungai Sias teises:

(a) teise naudoti daZnius, reikalingus Programos skleidZiamiems signalams
perduoti, laikantis taikytiny jstatymy, taisykliy ir atitinkamy licencijavimo
susitarimy, taip pat valstybiy nariy pateikty paraiSky, kurios tebéra jy
nuosavybe;

(b) teise pirmenybe teikti vyriausybinéms paslaugoms, o ne komercinéms
paslaugoms, laikantis 15 straipsnyje nurodytose sutartyse nustatyty salygy ir
atsizvelgiant j 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty vyriausybiniy paslaugy
naudotojus.

Nukrypstant nuo 1 dalies, Komisija siekia sudaryti sutartis, susitarimus ar kitus
susitarimus su treciosiomis Salimis dél:

(a) ankstesniy nuosavybés teisiy i materialiuosius ir nematerialiuosius iSteklius,
kurie yra Programos infrastruktiiros dalis;

(b) kity Programai jgyvendinti reikalingy materialiyjy ir nematerialiyjy iStekliy
nuosavybés ar licencijos teisiy jsigijimo.

Jeigu 1 ir 2 dalyse nurodytus iSteklius sudaro intelektinés nuosavybeés teisés,
Komisija §ias teises valdo kuo veiksmingiau, atsizvelgdama j:

(a) poreikj Siuos iSteklius apsaugoti ir didinti jy verte;

(b) visy susijusiy suinteresuotyjy Saliy teisétus interesus;
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(c) poreikj uztikrinti konkurencingas ir gerai veikiancias rinkas bei kurti naujas
technologijas;

(d) poreikj uztikrinti pagal Programa teikiamy paslaugy testinuma.

Komisija visy pirma uztikrina, kad atitinkamose sutartyse, susitarimuose ir kituose
susitarimuose biity numatyta galimybé perduoti tas intelektinés nuosavybés teises
tre¢iosioms Salims arba suteikti treCiyjy Saliy licencijas dé¢l ty teisiy, jskaitant
intelektinés nuosavybés kiiré¢ja, ir kad tokios treCiosios Salys galéty laisvai naudotis
tomis teisémis, kai tai biitina jy uzduotims pagal §j reglamentg atlikti.

17 straipsnis
VieSuyju pirkimy principai

Viesieji pirkimai pagal Programg vykdomi laikantis Finansiniame reglamente
nustatyty vieSyjy pirkimy taisykliy.

Programos tikslais vykdomy vieSyjy pirkimy procediiry, kuriomis papildomi
Finansiniame reglamente nustatyti principai, atveju perkancioji organizacija laikosi
Siy principy:

(a) visose Sajungos valstybése narése ir visoje tiekimo grandinéje skatina kuo
platesnio masto ir kuo atviresnj ekonominés veiklos vykdytojy, visy pirma
startuoliy, naujy rinkos dalyviy ir MV], dalyvavima, taip pat ir konkurso
dalyviy naudojimosi subranga atveju;

(b) wuztikrina veiksmingg konkurencija vykdydama viesyjy pirkimy konkursa, kartu
atsizvelgdama j technologinés nepriklausomybés ir paslaugy testinumo tikslus;

(c) vadovaujasi atvirosios prieigos ir konkurencijos principais, vieSyjy pirkimy
konkursus rengia laiku pateikdama skaidrig informacija, aiskiai informuoja
apie taikytinas vieSyjy pirkimy taisykles ir procediras, atrankos ir sutar¢iy
skyrimo kriterijus ir teikia visg kita svarbig informacija, taip sudarydama
vienodas salygas visiems potencialiems konkurso dalyviams;

(d) apsaugo Sajungos ir jos valstybiy nariy sauguma bei viesajj interesa, be kita ko,
stiprindama Sajungos savarankiSkuma, visy pirma technologijy srityje;

(e) laikosi Programos pagrindinés infrastruktiiros saugumo reikalavimy ir
prisideda prie Sgjungos ir jos valstybiy nariy esminiy saugumo interesy
apsaugos;

(f) nukrypstant nuo Finansinio reglamento 167 straipsnio, kai tinkama, naudoja
kelis tiekimo Saltinius, kad biity uztikrinta geresné visy Programos
komponenty, jy iSlaidy ir vykdymo terminy bendra kontrolé¢;

(g) skatina paslaugy testinumg ir patikimuma;

(h) atitinka aplinkosaugos kriterijus;

(1) wuztikrina, kad bty veiksmingai skatinama laikytis lygiy galimybiy visiems
principo ir jgyvendinamas ly¢iy aspekto integravimas, taip pat siekia Salinti
ly¢iy nelygybés priezastis. Ypatingas démesys skiriamas lyCiy pusiausvyrai
vertinimo komisijose uZtikrinti.
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18 straipsnis
Subranga

1. Siekdama skatinti naujus rinkos dalyvius, MV] ir startuolius bei jy tarpvalstybinj
dalyvavima, ir uztikrinti kuo platesne¢ geografing apréptj kartu apsaugant Sgjungos
savarankiSkumg perkancioji organizacija prasSo, kad konkurso dalyvis atitinkamy
lygiy subrangos pagrindais sutarties dalj konkurso tvarka pavesty vykdyti
bendrovéms, nepriklausan¢ioms konkurso dalyviy grupei.

2. Konkurso dalyvis turi pagristi visus atvejus, kai nukrypstama nuo 1 dalyje pateikto
reikalavimo.

19 straipsnis

Tinkamumo ir dalyvavimo salygos siekiant apsaugoti Sajungos operaciniy sistemy
sauguma, vientisuma ir atsparuma

Tinkamumo ir dalyvavimo salygos taikomos skyrimo procediiroms, vykdomoms jgyvendinant
Programa, kai tai butina ir tikslinga siekiant apsaugoti Sgjungos operaciniy sistemy sauguma,
vientisuma ir atsparuma, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/696 24 straipsnyje,
atsizvelgiant | tiksla skatinti Sajungos strategin] savarankiSkumag, visy pirma susijusj su
technologijomis visose pagrindinése technologijose ir vertés grandinése, tuo paciu iSsaugant
atvirg ekonomika.

20 straipsnis
Sajungos finansiniy interesy apsauga

Jei Programos veikloje pagal tarptautinj susitarimg priimto sprendimo arba kitos teisinés
priemongs pagrindu dalyvauja trecioji valstybé, ji suteikia biitinas teises ir prieiga, reikalingas
atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui, OLAF, Europos prokuratirai ir Audito
Rimams, kad jie galéty visapusisSkai veikti pagal savo atitinkamag kompetencijag. OLAF atveju
tokios teisés apima teis¢ atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip
numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013.

V skyrius

Programos valdymas

21 straipsnis

Valdymo principai
Programos valdymas grindZiamas $iais principais:
(a) aiSkus uzduoCiy ir atsakomybés paskirstymas tarp subjekty, dalyvaujanciy
jgyvendinant Programa;
(b) valdymo struktiiros tinkamumas atitinkamai atsiZzvelgiant | konkrecius Programos ir

priemoniy poreikius;

(©) griezta Programos kontrole, jskaitant uztikrinimg, kad visi subjektai pagal jy
atitinkamg vaidmenj ir uzduotis grieztai laikytysi nuostaty dél iSlaidy, tvarkarascio ir
veiklos rezultaty pagal §j reglamenta;
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(d)
(e)

®

(2

skaidrus ir ekonomiskai efektyvus valdymas;

paslaugy testinumas ir bitinos infrastruktiiros testinumas, iskaitant apsauga nuo
atitinkamy grésmiy;

sisteminis ir strukttrinis poziiiris | pagal Programg teikiamy duomeny, informacijos
ir paslaugy naudotojy poreikius, taip pat j susijusius mokslinius ir technologinius
pokycius;

nuolatinés pastangos kontroliuoti ir mazinti rizika.

22 straipsnis
Valstybiuy nariy vaidmuo

Valstybés narés prisideda savo technine kompetencija, praktine patirtimi ir pagalba,
visy pirma saugos ir saugumo srityje, arba (kai tai tinkama ir jmanoma) suteikia
Sajungai galimybe naudotis jy turimais arba jy teritorijoje esanciais duomenimis,
informacija, paslaugomis ir infrastruktira.

Kai aktualu, valstybés narés uztikrina, kad jy ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo planai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/241%
bty suderinami su Programa ir jg papildyty.

Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty sklandy Programos
veikima, be kita ko, atitinkamu lygmeniu padédamos uztikrinti ir apsaugoti
Programai reikalingus daznius.

Valstybés narés ir Komisija gali bendradarbiauti, kad biity placiau naudojamos pagal
Programa teikiamos paslaugos.

Saugumo srityje valstybés narés atlicka Reglamento (ES) 2021/696 42 straipsnyje
nurodytas uzduotis.

Valstybés narés pateikia savo vyriausybiniy paslaugy eksploatacinius poreikius.

23 straipsnis
Komisijos vaidmuo

Komisijai tenka visa atsakomybé uZ Programos jgyvendinimg, jskaitant
jgyvendinimg saugumo srityje, nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms
nacionalinio saugumo srityje. Vadovaudamasi Siuo reglamentu Komisija pagal

igyvendinima, nedarydama poveikio Sajungos kity sriciy politikai.

Komisija uZztikrina aiSky uzduo€iy paskirstyma ir atsakomybes tarp jvairiy subjekty,
dalyvaujan¢iy Programoje, ir koordinuoja ty subjekty veikla. Komisija taip pat
uztikrina, kad visi jgaliotieji subjektai, kurie dalyvauja jgyvendinant Programa,
saugoty Sajungos interesus, garantuoty patikimg Sajungos 1éSy valdyma ir laikytysi
Finansinio reglamento bei Sio reglamento.

15 straipsnyje nurodytas sutartis Komisija perka, skiria ir pasiraso laikydamasi
Finansinio reglamento.

44

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma
ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 17).
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Komisija gali pavesti su Programa susijusias uzduotis Agentirai ir EKA pagal
netiesioginio valdymo principa, laikydamasi savo atitinkamy funkcijy ir pareigy,
kaip nustatyta 24 ir 25 straipsniuose. Siekdama palengvinti 3 straipsnyje nustatyty
tiksly jgyvendinimg ir skatinti veiksmingiausig trijy subjekty bendradarbiavima,
Komisija gali su kiekvienu subjektu sudaryti susitarimus dél jnaso.

Nedarant poveikio 15 straipsnio 2 dalyje nurodyty rangovo, Agentiiros ar kity
jgaliotyjy subjekty uzduotims, Komisija uztikrina, kad biity skatinamas ir kuo labiau
didinamas Programos teikiamy paslaugy naudotojy gausinimas ir naudojimas. Ji
uztikrina Programos ir kity Sajungos veiksmy bei programy papildomuma,
nuosekluma, sinergijg ir s3sajas.

Kai tikslinga, Komisija uZztikrina pagal Programg vykdomos veiklos suderinamuma
su Sajungos, nacionaliniu ar tarptautiniu lygmenimis kosmoso srityje vykdoma
veikla. Ji skatina valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimg ir, kai tai naudinga
Programai, palengvina jy technologiniy pajégumy bei pokyc¢iy kosmoso srityje
konvergencija.

Komisija informuoja 42 straipsnio 1 dalyje nurodyta Programos komiteta apie visy
vieSyjy pirkimy procediry vertinimo tarpinius bei galutinius rezultatus ir apie visas
sutartis, sudarytas su privaciojo sektoriaus subjektais, jskaitant subrangos sutartis.

24 straipsnis
Agentiiros vaidmuo

Agentiiros uzduotis — per Saugumo akreditavimo valdyba uZtikrinti vyriausybinés
infrastruktiiros ir vyriausybiniy paslaugy saugumo akreditavima pagal Reglamento
(ES) 2021/696 V antrastinés dalies II skyriy.

Sudarydama vieng ar daugiau susitarimy dél jnaSo Komisija gali pavesti Agentiirai
Sias uzduotis:

(a) Programos vyriausybinés infrastruktiiros eksploatavimas;

(b) vyriausybinés infrastruktiiros eksploatavimo saugumas, jskaitant rizikos ir
gréesmiy analizg, saugumo stebéseng, ypa¢ techniniy specifikacijy ir
eksploatavimo procediiry nustatyma, ir jy atitikties 27 straipsnio 2 dalyje
nurodytiems bendriesiems saugumo reikalavimams stebéseng;

(c) vyriausybiniy paslaugy teikimas;
(d) 15 straipsnyje nurodyty sutar¢iy valdymas po jy skyrimo ir pasiraSymo;
(e) bendras su naudotojais susijusiy vyriausybiniy paslaugy aspekty

koordinavimas glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis,
atitinkamomis Sgjungos agenttiromis, EIVT ir kitais subjektais;

(f) veiklos, susijusios su pagal Programg teikiamy paslaugy naudotojy gausinimu,
vykdymas nedarant poveikio 15 straipsnio 2 dalyje nurodyto rangovo pagal 15
straipsnyje nurodytas sutartis vykdomai veiklai.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ir Komisijai atlikus
Sajungos interesy apsaugos vertinimg, Agentiira, sudarydama susitarimus dél jnaso,
gali pavesti konkreCig veiklag kitiems subjektams jy atitinkamos kompetencijos
srityse pagal Komisijai taitkomas netiesioginio valdymo salygas.

37

LT



LT

Kai Agentiirai pavedama vykdyti veikla, uztikrinami atitinkami jy jgyvendinimui
biitini finansiniai, zmogiskieji ir administraciniai istekliai. Siuo tikslu Komisija dalj
biudzeto gali skirti Agentiirai patikétai veiklai finansuoti, kad buty finansuojami Siai
veiklai jgyvendinti buitini zmogiskieji iStekliai.

25 straipsnis
EKA vaidmuo

Su salyga, kad bus apsaugoti Sgjungos interesai, EKA pagal jos kompetencijg gali
buti pavestos §ios uzduotys:

(@) 4 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos kirimo ir patvirtinimo veiklos,
vykdomos pagal 15 straipsnyje nurodytas sutartis, prieziiira, uztikrinant pagal
§; straipsnj EKA pavesty uzduociy ir biudzeto bei galimy EKA nuosavy
iStekliy, skirty Programai arba 15 straipsnio 2 dalyje nurodytam rangovui,
koordinavimg pagal salygas, dél kuriy turi biiti susitarta 23 straipsnio 4 dalyje
nurodytuose susitarimuose dél jnaso;

(b) techniniy ekspertiniy Ziniy, be kita ko, susijusiy su Programos techniniy
aspekty rengimu, teikimas Komisijai,

(c) parama sutar¢iy vertinimui pagal 15 straipsnj.

Remiantis Komisijos vertinimu ir atsizvelgiant | Programos poreikius, EKA gali biti
pavedamos kitos uzduotys, visy pirma susijusios su Europos kvantinés rySiy
infrastruktiros kosmoso ir susijusiu antZeminiu segmentu, jei tos uzduotys
nesidubliuoja su kity jgaliotyjy subjekty pagal Programa vykdoma veikla ir jei jomis
siekiama padidinti Programos veiklos jgyvendinimo veiksminguma.

VI skyrius

Programos saugumas

26 straipsnis

Bendrieji saugumo principai

Siai Programai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 33 straipsnis.

27 straipsnis
Saugumo valdymas

Komisija pagal savo kompetencijg ir remiama Agentiiros uZtikrina auk$ta saugumo
lygi, visy pirma iy aspekty atzvilgiu:

(a) antzeminés ir kosmoso infrastruktiros ir paslaugy teikimo apsaugos, visy
pirma apsaugos nuo fiziniy ar kibernetiniy iSpuoliy, jskaitant poveiki duomeny
srautams;

(b) technologijy perdavimo kontrolés ir valdymo;
(c) 1gyty geb&jimy ir praktinés patirties plétojimo ir i§saugojimo Sajungoje;

(d) neskelbtinos nejslaptintos informacijos ir jslaptintos informacijos apsaugos.
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2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais Komisija uztikrina, kad biity atlikta 5 straipsnio 2
dalyje nurodytos vyriausybings infrastruktiiros rizikos ir grésmiy analizé. Remdamasi
Sia analize ji jgyvendinimo aktais nustato bendruosius saugumo reikalavimus. Tai
darydama Komisija atsizvelgia i Siy reikalavimy poveikj sklandziam vyriausybinés
infrastruktiros veikimui, visy pirma iSlaidy, rizikos valdymo ir tvarkarascio
atzvilgiu, ir uztikrina, kad nesumazéty bendras saugumo lygis, nebiity pakenkta
jrangos veikimui ir bty atsizvelgta j kibernetinio saugumo rizikg. Tie jgyvendinimo
aktai priilmami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

3. Siai Programai taikomos Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnio 3—7 dalys. Siame
reglamente sgavoka ,komponentas®, vartojama Reglamento (ES) 2021/696 34
straipsnyje, suprantama kaip ,,vyriausybiné infrastruktiira“, o visos nuorodos |
Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnio 2 dalj laikomos nuorodomis j §io straipsnio
2 dalj.

28 straipsnis
Idiegtos sistemos ir paslaugy saugumas

Jei dél sistemos eksploatavimo arba vyriausybiniy paslaugy teikimo kyla pavojus Sajungos
arba jos valstybiy nariy saugumui, taikomas Sprendimas (BUSP) XXX.

29 straipsnis
Saugumo akreditavimo institucija
Saugumo akreditavimo valdyba, jsteigta Agentliroje pagal Reglamento (ES) 2021/696 72
straipsnio 1 dalj, yra Programos vyriausybinés infrastruktiiros saugumo akreditavimo
institucija.
30 straipsnis
Bendrieji saugumo akreditavimo principai

Su Programa susijusi saugumo akreditavimo veikla vykdoma laikantis Reglamento (ES)
2021/696 37 straipsnio a—j punktuose nustatyty principy. Siame reglamente savoka
,komponentas®, vartojama Reglamento (ES) 2021/696 37 straipsnyje, suprantama kaip
,vyriausybin¢ infrastruktiira®, o visos nuorodos ; Reglamento (ES) 2021/696 34 straipsnio 2
dalj laikomos nuorodomis i §io reglamento 27 straipsnio 2 dalj.

31 straipsnis
Saugumo akreditavimo valdybos uZduotys ir sudétis

1. Siai Programai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 38 straipsnis, i$skyrus 2 dalies
c—f punktus ir 3 dalies b punkta, ir 39 straipsnj.

2. Papildomai prie to, kas numatyta 1 dalyje, Sio reglamento 15 straipsnio 2 dalyje
nurodyto rangovo atstovai gali iSimties tvarka biiti kvieciami dalyvauti Saugumo
akreditavimo valdybos posédziuose stebétojy teisémis sprendziant su tuo rangovu
tiesiogiai susijusius klausimus.

32 straipsnis

Saugumo akreditavimo valdybos balsavimo taisyklés
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Saugumo akreditavimo valdybos balsavimo taisykléms taikomas Reglamento (ES)
2021/696 40 straipsnis.

33 straipsnis
Informavimas apie Saugumo akreditavimo valdybos sprendimus ir jy poveikis

1. Saugumo akreditavimo valdybos sprendimams taikomos Reglamento (ES)
2021/696 41 straipsnio 1-4 dalys. Siame reglamente savoka ,komponentas®,
vartojama Reglamento (ES) 2021/696 41 straipsnyje, suprantama kaip ,,vyriausybiné
infrastrukttira®.

2. Saugumo akreditavimo valdybos tvarkarastis nekliudo laikytis veiklos tvarkarascio,
pateikto 37 straipsnio 1 dalyje nurodytoje darbo programoje.

34 straipsnis
Valstybiy nariy vaidmuo saugumo akreditavimo srityje

Siai Programai taikomas Reglamento (ES) 2021/696 42 straipsnis.

35 straipsnis

Islaptintos informacijos apsauga

1. Su Programa susijusiai jslaptintai informacijai taikomas Reglamento (ES)
2021/696 43 straipsnis.
2. Islaptinta informacija, kurig parengé EKA vykdydama uzduotis, pavestas pagal 25

straipsnio 1 ir 2 dalis, laikoma ES jslaptinta informacija pagal Komisijos sprendima
(ES, Euratomas) 2015/444% ir Tarybos sprendima 2013/488/ES*, parengta
vadovaujant Komisijai.

VII skyrius
Tarptautiniai santykiai

36 straipsnis
Treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organizaciju dalyvavimas Programoje

1. Pagal SESV 218 straipsn] sudaryto konkretaus susitarimo dél treCiosios valstybes
dalyvavimo bet kurioje Sajungos programoje nustatytas salygas Programoje gali
dalyvauti Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos
ekonomings erdvés (EEE) narés, taip pat Sios treciosios valstybés:

(a) stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal ty Saliy
dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir sglygas, nustatytus

+ 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES islaptintos informacijos
apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53).
46 2013 m. rugséjo 23 d. Tarybos sprendimas dél ES jslaptintos informacijos apsaugai uZztikrinti skirty

saugumo taisykliy (OL L 274, 2013 10 15, p. 1).

40

LT



LT

atitinkamuose  bendruosiuose  susitarimuose ir  Asociacijos  tarybos
sprendimuose arba panaSiuose susitarimuose, ir pagal Sajungos bei ty Saliy
susitarimuose nustatytas konkrecias sglygas;

(b) Europos kaimynystés politikos Salys pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos
programose bendruosius principus ir bendrgsias salygas, nustatytus
atitinkamuose  bendruosiuose  susitarimuose ir  Asociacijos tarybos
sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, ir pagal Sgjungos ir ty Saliy
susitarimuose nustatytas konkrecias salygas;

(c) treCiosios valstybés, kurios néra a ir b punktuose nurodytos treCiosios
valstybés.

2. Programoje gali dalyvauti tarptautinés organizacijos pagal susitarimus, sudarytus
pagal SESV 218 straipsni.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytame konkrec¢iame susitarime:

(a) uztikrinama teisinga Sajungos programose dalyvaujancios treciosios valstybés
ar tarptautinés organizacijos jnasy ir naudos pusiausvyra;

(b) nustatomos dalyvavimo programose salygos, iskaitant atskiroms programoms
skirty finansiniy jnaSy apskai¢iavima, ir ty programy administracinés i$laidos;

(c) treCiajai valstybei ar tarptautinei organizacijai nesuteikiama teis¢ priimti
sprendimus dél Sajungos programos;

(d) garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikimg finansy valdyma ir apsaugoti
savo finansinius interesus;

(¢) nedaromas poveikis jsipareigojimams, kylantiems i§ galiojanéiy Sajungos
sudaryty susitarimy, visy pirma d¢l radijo dazniy naudojimo teiseés.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalyse nustatytoms salygoms, saugumo sumetimais
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi papildomi reikalavimai
treCiyjy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy dalyvavimui Programoje, kiek tai
suderinama su 1 ir 2 dalyse nurodytais esamais susitarimais. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

37 straipsnis
Treciyjuy valstybiy ir tarptautiniy organizacijy prieiga prie vyriausybiniy paslaugy

Treciosios valstybés ir tarptautinés organizacijos gali turéti prieiga prie vyriausybiniy
paslaugy su salyga, kad:

(a) pagal SESV 218 straipsnyje numatyta procediirg jos sudaro susitarima, kuriame
nustatomos prieigos prie vyriausybiniy paslaugy salygos;

(b) jos atitinka Reglamento (ES) 2021/696 43 straipsnio 1 dal;.

Siame reglamente nuorodos j Zodj ,,Programa“, vartojama Reglamento (ES) 2021/696 43
straipsnio 1 dalyje, laitkomos nuorodomis j Programa, apibréZta Siame reglamente.
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VIII skyrius

Programavimas, stebésena, vertinimas ir kontrolé

38 straipsnis
Programavimas, stebésena ir pranesimy teikimas

Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodyta
darbo programg. Darbo programoje nustatomi veiksmai ir susijes biudzetas, kuriy
reikia Programos tikslams pasiekti, ir, kai taikytina, bendra derinimo operacijoms
rezervuota suma. Darbo programa papildo Reglamento (ES) 2021/696 100
straipsnyje nurodytos Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponento
darbo programa.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtina darbo programg. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.

Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnyje
nustatyty bendryjy ir konkreciy tiksly, ataskaitai pateikti, iSdéstyti priede.

Komisijai pagal 43 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iamas Priedas, kiek tai susij¢ su rodikliais, jei tai laikoma
reikalinga, ir taip pat kuriais Sis reglamentas papildomas nuostatomis dél stebésenos
ir vertinimo sistemos sukiirimo.

Jeigu yra priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §i straipsni priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 44 straipsnyje numatyta procedira.

Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad programos veiklos jgyvendinimo ir
rezultaty stebésenos duomenys biity renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku.

Tuo tikslu Sajungos léSy gaveéjams ir, kai aktualu, valstybéms naréms nustatomi
proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

2 dalies tikslais Sajungos 1éSy gavéjai privalo teikti atitinkama informacija.
Duomenys, kuriy reikia veiklos rezultatams patikrinti, turi biiti renkami veiksmingai,
efektyviai ir laiku.

39 straipsnis
Vertinimas

Komisija Programos vertinimg atlieka laiku, kad jo rezultatus biity galima panaudoti
priimant sprendimus.

Ne véliau kaip [DATA, ESANTI PO 3 METU NUO ISIGALIOJIMO] o véliau — kas
ketverius metus Komisija jvertina Programos jgyvendinimg. Vertinant atsizZvelgiama

I:
(a) pagal Programa teikiamy paslaugy rezultatus;
(b)  Programos naudotojy poreikiy raida.

Prireikus kartu su vertinimu pateikiamas atitinkamas pasitilymas.
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3. Vertinant Programg atsizvelgiama ] Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM
komponento vertinimo, atlikto pagal Reglamento (ES) 2021/696 102 straipsnj,
rezultatus.

4. Vertinimy i§vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

5. Subjektai, dalyvaujantys jgyvendinant §j reglamenta, teikia Komisijai duomenis ir
informacijg, biitinus 1 dalyje nurodytam vertinimui atlikti.

6. Prag¢jus dvejiems metams nuo viso operacinio pajégumo pasiekimo, o véliau kas
dvejus metus Agenttura, konsultuodamasi su atitinkamomis suinteresuotosiomis
Salimis, parengia rinkos ataskaitg dél Programos poveikio ES komerciniy palydovy
sektoriui siekdama uztikrinti kuo mazesnj galimg poveikj konkurencijai ir iSsaugoti
paskatas kurti inovacijas.

40 straipsnis
Auditai

Asmeny ar subjekty, tarp jy ir Sgjungos institucijy ar istaigy nejgalioty asmeny ar subjekty,
atliktais Sajungos jnaSo naudojimo auditais grindziamas bendras uztikrinimas pagal
Finansinio reglamento 127 straipsnj.

41 straipsnis
Asmens duomeny ir privatumo apsauga

Igyvendinant Siame reglamente nustatytas uzduotis ir veiksmus visi asmens duomenys
(jskaitant Agenttros tvarkomus duomenis) tvarkomi laikantis asmens duomeny apsaugos
srities taikomy teisés akty, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679* ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725%,

IX skyrius

Delegavimas ir jgyvendinimo priemoneés

42 straipsnis
Komiteto procedira

1. Komisijai padeda GOVSATCOM sudéties Programos komitetas, jsteigtas pagal
Reglamento (ES) 2021/696 107 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

4 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (OL L 119,2016 54, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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Sio reglamento 5 straipsnio 3 dalyje ir 27 straipsnio 2 dalyje nurodyty jgyvendinimo
akty priemimo tikslais Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas komitetas
posédziauja Reglamento (ES) 2021/696 107 straipsnio 1 dalies e punkte apibrézta
saugumo sudétimi.

Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jeigu Programos komitetas nuomonés dél Sio reglamento 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto jgyvendinimo akto projekto nepateikia, Komisija to jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies
treia pastraipa.

43 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

38 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
iki 2028 m. gruodzio 31 d.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 38 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitag diena po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybeés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotaj] akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 38 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

44 straipsnis
Skubos procediira

Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty priestaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir
Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 43 straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija,
gavusi Europos Parlamento arba Tarybos praneSimg apie sprendimag pareiksti
priestaravimy, nedelsdama panaikina akta.
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X skyrius

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

45 straipsnis
Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Sajungos 1ésy gavéjai nurodo ty 1éSy kilme ir uztikrina Sajungos finansavimo
matomumg (visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklia,
veiksmingg ir proporcingg tiksling informacija jvairiai auditorijai, jskaitant
ziniasklaidg ir visuomeng.

2. Komisija vykdo informavimo ir komunikacijos veiksmus, susijusius su Programa, su
remiantis ta Programa vykdytais veiksmais ir su gautais rezultatais.

3. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio
informavimo apie Sgjungos politikos prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susije su
3 straipsnyje nurodytais tikslais.

46 straipsnis
Paslaugy testinumas po 2027 m.

Prireikus asignavimai gali biti jtraukti j Sajungos biudZeta po 2027 m., siekiant padengti
3 straipsnyje numatytas iSlaidas, kad buty galima valdyti iki Programos pabaigos nebaigtus
vykdyti veiksmus, taip pat iSlaidoms, skirtoms ypatingos svarbos operacinei veiklai ir
paslaugy teikimui.

47 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas del Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma
Sajungos saugaus junglumo programa

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Sajungos kosmoso politika

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
M nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai#’

O esamo veiksmo galiojimo pratesimas

M vieno ar daugiau veiksmy sujungimas arba nukreipimas j Kkita / nauja
veiksmg

Tikslas (-ai)
Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Bendrasis Programos tikslas — sukurti saugig ir savarankiska rySio kosmose sistema,
skirtg teikti garantuotas ir atsparias palydovinio rySio paslaugas, visy pirma siekiant:

a)  pagal 7 straipsnio 1 dalj uztikrinti ilgalaike nepertraukiamg pasauling prieiga
prie saugiy ir ekonomiskai efektyviy palydovinio rySio paslaugy vyriausybiniams
naudotojams, kuria remiama ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga,
priezilra, iSorés veiksmai, kriziy valdymas ir praktiniai sprendimai, kurie yra itin
svarblis ekonomikai, aplinkai, saugumui ir gynybai, taip didinant valstybiy nariy
atsparuma,

b)  leisti privaciajam sektoriui teikti komercines paslaugas pagal 7 straipsnio 2
dalj.

Konkretus (-is) tikslas (-ai)

Specialieji Programos tikslai:

a)  didinti Sgjungos rysSiy paslaugy atsparuma plétojant, kuriant ir eksploatuojant
daugiaorbitinio rySio infrastruktiirg, nuolat pritatkomg prie palydovinio rySio
paklausos raidos, kartu atsizvelgiant | esamus ir biisimus valstybiy nariy iSteklius,
naudojamus pagal Sajungos kosmoso programos GOVSATCOM komponenta,
nustatytag Reglamentu (ES) 2021/696;

b)  prisidéti prie kibernetinio atsparumo aktyviai ir reaktyviai ginantis nuo
kibernetiniy ir elektromagnetiniy grésmiy ir uztikrinant operatyvinj kibernetinj
saugumg, integruoti Europos kvantinés rySiy infrastruktiiros kosmoso ir susijusj
antzeminj segmenta, kad biity galima saugiai perduoti kriptografinius raktus;
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1.4.3.

1.4.4.

c)  prisidéti prie kibernetinio atsparumo aktyviai ir reaktyviai ginantis nuo
kibernetiniy ir elektromagnetiniy grésmiy ir uztikrinant operatyvinj kibernetinj
sauguma, integruoti Europos kvantinés rysSiy infrastruktiiros kosmoso segmentg, kad
bty galima saugiai perduoti kriptografinius raktus;

d)  gerinti ir plésti kity Sajungos kosmoso programos komponenty pajégumus ir
paslaugas;

e)  skatinti kurti novatoriSkas ir perversmines technologijas, visy pirma
pasitelkiant naujgja kosmoso pramong;

f) sudaryti salygas toliau plétoti didelés spartos placiajuosti rysi ir sklandy
jungluma visoje Sajungoje, Salinant nejautrumo dazniui sritis ir didinant sanglauda
valstybiy nariy teritorijose, taip pat sudaryti saglygas junglumui strateginés svarbos
geografinése vietovése uz Sajungos riby.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Valstybiy nariy vyriausybéms ir ES institucijoms turéty biiti naudingi atspards,
pasauliniai, garantuoti ir lankstlis palydovinio rySio sprendimai, atitinkantys jy
kintanc¢ius poreikius.

ES palydovinio rySio pramonei bity naudingas ilgalaikis jsipareigojimas ir ES
lygmens saugumo akreditavimas. Turédamas ES kaip ilgalaik¢ pagrinding
vyriausybinémis paslaugomis besinaudojancig kliente, palydovinio rySio sektoriaus
verslas sustiprinamas ir patiria mazesne rizika, todé¢l turi daugiau galimybiy gauti
finansavima ir galiausiai tampa konkurencingesnis.

Didesnis jvairiy saugumo subjekty veiklos efektyvumas atneSty tiesioginés ir
netiesioginés naudos Europos pilieCiams.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir pasiekimy stebésenos rodiklius.

1 konkretus tikslas. Didinti Sajungos rySiy paslaugy atsparuma plétojant, kuriant ir
eksploatuojant daugiaorbitinio rySio infrastruktiira, nuolat pritaitkomg prie
palydovinio rysio paklausos raidos, kartu atsizvelgiant | esamus ir biisimus valstybiy
nariy iSteklius, naudojamus pagal Sgjungos kosmoso programos GOVSATCOM
komponentg, nustatyta Reglamentu (ES) 2021/696.

1 rodiklis. Valstybiy nariy vyriausybés ir ES institucijos 2025 m. galés naudotis
pradiniu vyriausybiniy paslaugy rinkiniu, o 2027 m. — visu rinkiniu.

2 rodiklis. Paslaugos prieinamumas

3 rodiklis. VisiSkas esamy bendro Sajungos tinklo pajégumy integravimas
integruojant GOVSATCOM antzeming infrastruktiirg

4 rodiklis. Valstybiy nariy telekomunikacijy tinkly dideliy atjungimy, kuriy poveikj
suSvelnina saugaus rysio sistema, skaicius per metus

5 rodiklis. Naudotojo pasitenkinimas saugaus rysio sistemos veikimu

2 konkretus tikslas. Prisidéti prie kibernetinio atsparumo aktyviai ir reaktyviai
ginantis nuo kibernetiniy ir elektromagnetiniy grésmiy ir uZtikrinant operatyvinj
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1.5.
1.5.1.

kibernetinj sauguma, integruoti Europos kvantinés rysiy infrastruktiiros kosmoso ir
susijusj antzeminj segmenta, kad biity galima saugiai perduoti kriptografinius raktus.

1 rodiklis. Sistema gauna saugumo akreditacijg, leidzianc¢ig paslaugoms perduoti ES
islaptintg informacija (ESII) iki tam tikro slaptumo Zymos laipsnio ir lygiavercio
slaptumo zymos laipsnio ES valstybiy nariy nacionaling jslaptintg informacija,
laikantis principy, nustatyty Tarybos sprendime (2013/488/ES) d¢l ES jslaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy.

2 rodiklis. ,,EuroQCI* kosmoso infrastruktiiros integravimas remiantis tinkamiausiu
techniniu sprendimu.

3 konkretus tikslas. Gerinti ir plésti kity Sajungos kosmoso programos komponenty
pajégumus ir paslaugas.

1 rodiklis. Kitus Sajungos kosmoso programos komponentus aptarnaujanciy
naudingyjy kroviniy skaicius.

4 konkretus tikslas. Skatinti diegti novatoriskas ir perversmines technologijas, visy
pirma pasitelkiant naujaja kosmoso pramong.

1 rodiklis. Startuoliy, MVI ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy, dalyvaujanciy
plétojant infrastruktira, skaicius.

5 konkretus tikslas. Sudaryti salygas toliau plétoti didelés spartos placiajuost] rysj ir
sklandy junglumg visoje Sajungoje, Salinant nejautrumo dazniui sritis ir didinant
sanglauda valstybiy nariy teritorijose, taip pat sudaryti salygas junglumui strateginés
svarbos geografinése vietovése uz Sgjungos riby.

1 rodiklis. Komercinio palydovinio placiajuoscio rysio sparta.

2 rodiklis. Naujy komerciniy palydovinio rySio naudotojy skai¢ius ES kaimo
vietovése ir strateginés svarbos geografinése vietovése.

Pasitulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Programos jgyvendinimo uzduotims reikés:

— sudaryti su pramone koncesijos sutartj arba miSrig sutartj, sudaromg pagal
Finansinio reglamento VII antrastin¢je dalyje nustatyta vieSyjy pirkimy procediira;

— sukurti ir jdiegti sistema;

— naudoti vyriausybines paslaugas, kuriy pradiniu rinkiniu valstybiy nariy
vyriausybés ir ES institucijos galés naudotis 2025 m., o visu rinkiniu — 2027 m.;

— integruoti su GOVSATCOM centrais 2025 m.;

— gauti sistemos saugumo akreditacijg 2027 m., leidziancig paslaugoms perduoti ES
islaptintg informacija (ESII) iki tam tikro slaptumo Zymos laipsnio ir lygiavercio
slaptumo zymos laipsnio ES valstybiy nariy nacionaling jslaptintg informacija,
laikantis principy, nustatyty Tarybos sprendime (2013/488/ES) dé¢l ES jslaptintos

informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy;
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

— jdarbinti Europos Komisijoje darbuotojus, kuriy reikia, kad biity galima valdyti
programg ir veiksmingai stebéti jvairiy agentiiry, ypa¢ Agenturos, darba;

— aprupinti Agentirg darbuotojais ir biudzetu, kuriy reikia, kad biity tinkamai
jgyvendinti jvairls su programa susij¢ veiksmai, uz kuriuos bus atsakinga Agentiira.

Sqgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikvinama verté, papildanti verte, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Programa uZztikrins garantuotg prieigg prie saugaus palydovinio rySio. Taip ji
netiesiogiai prisidés prie ES saugumo interesy. Valstybése narése pagal ja bus
remiamos, pavyzdziui, civilinés saugos pajégos ir nacionaliné policija, vieSojo
saugumo funkcijas vykdancios jstaigos, sienos apsaugos pareiglinai ir jiiry bei
pakranciy pajégos. ES lygmeniu tai palengvins ES agentiiry, kaip antai Frontex ir
EMSA, darbg ir sustiprins civilinés saugos bei humanitariniy intervencijy
veiksminguma ES ir visame pasaulyje.

Suktirus ES lygmens valdyma, kuris visiems nacionaliniams ir ES saugumo
subjektams galéty suteikti galimybe naudotis saugiomis ir moderniomis palydovinio
ry§io paslaugomis, tai prisidéty prie veiksmingesnio ir savarankiSkesnio ES
reagavimo ] rizikg ir grésmes — pradedant kibernetiniais iSpuoliais, hibridinémis
grésmémis bei gaivalinémis nelaimémis ir baigiant besivystanCiais saugaus
vyriausybinio palydovinio rySio naudojimo atvejais bei did¢janciais pasauliniais
poreikiais.

Neéra perspektyviy verslo scenarijy, pagal kuriuos ES privatusis kosmoso sektorius
galéty plétoti Sig sistema be vyriausybés dalyvavimo. Investicijos 1 MTEP prisidés
prie ES pramonés konkurencingumo.

Panasios patirties isvados

Patirtis, jgyta valdant Sajungos kosmoso iniciatyvas ir programas;

1) vie$ojo ir privaciojo sektoriy partnerysté

VieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés jgyvendinimo modelis buvo svarstomas
programos ,,Galileo* pradZioje.

i1) Valdymas

Kity Sajungos kosmoso iniciatyvy valdymo struktiira atskleide, kad su tokiy
iniciatyvy jgyvendinimu susijusioms uzduotims vykdyti geriausiai tinka EUSPA, o
EKA gali padéti kiirimo ir patvirtinimo etapuose.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Programos tikslai panasiis ] kity Sgjungos programy, pavyzdziui, programos
»Buropos horizontas®, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2021/695, Skaitmeninés Europos programos, jsteigtos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/694, Europos infrastruktiiros tinkly priemonés,
sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1153, o ypa¢ —
Sajungos kosmoso programos, sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2021/696.
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1.5.5.

D¢l Programos poveikio Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumui, jg jgyvendinant
taip pat siekiama tiksly ir laikomasi principy, kuriy siekiama ir laikomasi
igyvendinant Europos gynybos fonda, isteigta Europos Parlamento reglamentu
(ES) 2021/697.

Kadangi Programa apima visg pasaulj, jos tikslai ir principai sutampa su Reglamentu
(ES) 2021/947 nustatyta Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo
priemone ,,Globali Europa“.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Iniciatyvos finansavimas i§ Sgjungos biudzeto grindziamas 1éSy jnasu i§ Siy esamy
Sajungos programy, kuriy tikslai panasis j Sios iniciatyvos tikslus:

— Sgjungos kosmoso programa

— Skaitmeninés Europos programa

— Europos infrastruktiiros tinkly priemoné
— Europos gynybos fondas

Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné — naujy
uzdaviniy ir prioritety rezervas

Dalis finansavimo taip pat uztikrinama i§ turimy 2021-2027 m. daugiametés
finansinés programos 1 ir 5 i$laidy kategorijy marzy 1ésy.

Programa taip pat papildoma finansavimu, jgyvendinamu pagal programg ,,Europos
horizontas®, Sajungos kosmoso programg ir Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemong.
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1.6.

1.7.

Pastabos

Pasiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis

M Trukmé ribota

M galioja nuo 2023 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d.

M Isipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo 2023 iki 2027 m., o
mokéjimy asignavimy — nuo 2023 iki 2030 m.

O Trukmé neribota

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)>

MKomisijos atliekamas tiesioginis valdymas

Mpadaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

M Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:

O treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

M tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

L1 EIB ir Europos investicijy fondui;

M Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytoms jstaigoms;
L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Ivairiems valdymo subjektams teks Sios atsakomybeés sritys:

1) Komisijai tenka visa atsakomybé uz Programos jgyvendinimg, jskaitant jgyvendinima
saugumo srityje, nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms nacionalinio saugumo

srityje.

i1) Europos Sajungos kosmoso programos agentiira (jsikiirusi Prahoje) bus atsakinga uz:

50 Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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— Programos vyriausybinés infrastruktiiros eksploatavima;

— vyriausybinés infrastruktiiros eksploatavimo sauguma, jskaitant rizikos ir grésmiy analize,
saugumo stebésena;

— valstybés paslaugy teikima;
— koncesijos arba misrios sutarties valdyma;

— bendra su naudotojais susijusiy vyriausybiniy paslaugy aspekty koordinavima glaudziai
bendradarbiaujant su valstybémis narémis, atitinkamomis Sajungos agentiromis, EIVT ir
kitais subjektais;

— veiklos, susijusios su pagal Programa teikiamy paslaugy naudotojy gausinimu, vykdyma.

ii1) Atsizvelgiant i Europos kosmoso agentiros (EKA) vidaus sprendimy priémimo proceso
pritaikyma, kurio pagalba galima apsaugoti ES interesus, jai biity patikéta:

— kiirimo ir patvirtinimo veikla pagal jgyvendinimo sutartis;
— techniniy ekspertiniy zZiniy, be kita ko, susijusiy su Programos techniniy aspekty rengimu,
teikimas Komisijai;

— igyvendinimo sutarCiy vertinimas.
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2.2
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Iniciatyvos stebésenoje turéty buti numatyti Sie aspektai:

- Igyvendinimas. Infrastruktiiros diegimas pagal sutartis. Kiekvienam viesojo ir
privaciojo sektoriy partnerystés infrastruktiiros diegimo etapui bus nustatyti veiklos
tikslai kartu su susijusiais pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais (PVRR), kurie
taip pat turéty atsispindéti sutartyse. PVRR bus apibrézti remiantis eksploataciniais ir
saugumo reikalavimais ir juos stebés Komisija. Jgyvendinimo aktuose bus iSsamiau
apibrézti paslaugy portfelio, vyriausybiniy paslaugy teikimo, bendryjy saugumo ir
darbo programos reikalavimai.

- Taikymas. Pagal iniciatyva ir besikei¢iancius iniciatyvos naudotojy poreikius
teikiamy paslaugy atlikimas. Konkreciai matuojamas pagal toliau nurodytus
rodiklius:

— Pasauliné apreéptis

— Paslaugos prieinamumas
— Delsa

— Naudotojy skaicius

— Naudojamy duomeny kiekis (t.y. sistema naudojama, o jos pajégumas
nustatomas tinkamai).

Rodikliai bus vertinami kiekvienais metais.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Komisijai tekty visa atsakomybé uz Programos jgyvendinima, jskaitant jgyvendinimag
saugumo srityje, nedarant poveikio valstybiy nariy prerogatyvoms nacionalinio
saugumo srityje.

Komisija patikéty EKA ir EUSPA prisidéti prie patikimo jgyvendinimo, susijusio
atitinkamai su kiirimo ir patvirtinimo veikla, ir eksploatavimo veikla. Be to, EUSPA
vykdyty vyriausybinés infrastruktiiros ir vyriausybiniy tarnyby saugumo akreditacija
pagal Reglamento (ES) 2021/696 V antrastinés dalies II skyriy.

Mokéjimo metodai turéty likti tokie patys, kaip ir ankstesniy DFP metu patirti
metodai: mokéjimy prognoze¢ rengia agentiiros, tikrina Komisija (visy pirma kiek tai
susije su visu deleguotu paketu), o mokéjimai atliekami reguliariai, kad jgaliotieji
subjektai galéty veiksmingai valdyti vieSuosius pirkimus ir iSvengti bet kokiy 1zdo
problemy. Komisija islaiko galig tvirtinant mokéjimus, visy pirma turi juriding teise¢
J1 sumazinti, jeigu reikalavimas ir susijusi prognozé biity laikomi pertekliniais.

Susitarimuose dél jnaSo bus apibréZta kontrolés strategija, pagrista patirtimi, jgyta
jgyvendinant ankstesn¢ DFP, visy pirma ketvirCio ataskaity rengimo procesu

(iskaitant programines, finansines ir rizikos valdymo ataskaitas) ir skirtingais
valdyby sluoksniais (pavyzdziui, pirkimy valdybos) bei susirinkimais. Biisimgja
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

kontrolés strategija lems nustatyta rizika, su kuria Programa gali susidurti, taip pat
bus atsizvelgiama j jos santyking svarbg ir galimg poveikj programai. Kaip nurodyta
atitinkamuose laikotarpio vidurio vertinimuose, §i kontrolés sistema pasirodé esanti
veiksminga pagrindiniams veiksmams — GALILEO, EGNOS ir ,,Copernicus*.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Nustatyta rizika:

Technologiné rizika. Pazangiausiy technologijy, kurios dar turi biiti patvirtintos ir
kuriy specifikacijos nuolat kinta, naudojimas.

Pramoniné rizika. Infrastruktiirg rengia ir tobulina daug jvairiy Saliy pramonés
atstovy, todél svarbu veiksmingai koordinuoti jy darba, kad sukurtos sistemos biity
patikimos ir puikiai integruotos ypac saugumo srityje.

Vélavimo rizika. Bet koks jgyvendinimo vélavimas gali kelti pavojy naujoms
galimybéms ir lemti didesnes nei numatyta sagnaudas.

Valdymo rizika. Programai valdyti butina, kad jvairios jstaigos dirbty iSvien, todél
reikia uZztikrinti tinkamg stabilumg ir darbo organizavimg. Be to, reikia atsizvelgti |
skirtingas jvairiy $aliy nuomones, visy pirma j skirtingas valstybiy nariy nuomones,
daugeliu svarbiy klausimy. Siuo atveju biity tikslinga numatyti, kad rizika, jskaitant
finansing ir saugumo rizika, tekty kartu valdyti geriausiai su jomis susidoroti
galintiems veikéjams.

Finansiné rizika. Susijusi su nepakankamu valstybiy nariy ir privaciojo sektoriaus
finansavimu. Si rizika bus Zinoma vieSyjy pirkimy proceso metu, pries darant bet
kokias su Programos jgyvendinimu susijusias iSlaidas.

Vidaus kontrole:

DEFIS GD bendra vidaus kontrolés sistema pagrista jvairiomis ataskaitomis, kurias
kas ketvirt] teikia jgaliotieji subjektai. Po S$iy ataskaity rengiamos specialios
perzitros, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad buty laikomasi plano, ir i$spresti bet
kokius techninius sunkumus. Be kita ko, atliekant tokias perZiiiras atsizvelgiama j su
programos jgyvendinimu susijusig rizikg. DEFIS GD atlieka ir ex post audita, kad
uztikrinty, jog jgaliotieji subjektai patikimai valdyty finansus.

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Pagrindin] Programos biudzetg pagal susitarimus d¢l jnaSy valdo Agentiira ir EKA.
Remiantis ankstesniais duomenimis, bendra visy Komisijos jgaliotyjy subjekty
kontrolés iSlaidy suma sudaro maziau nei 1 proc. valdomy susijusiy 1ésy.
Igyvendinimo organy iSlaidos, remiantis ankstesniu laikotarpiu, bty 5-10 proc.

Atsizvelgiant | pirkimo priemones, tikétinas klaidy rizikos lygis tiek atliekant
mokéjima, tiek uzbaigiant programg yra nedidelis: Komisija pirkimg paveda
Agentiirai arba EKA pagal daugiametg finansing programg, o Sios agentiiros kas
ketvirt] teikia faktiniy ir planuojamy pirkimy, nevir$ijant skirty sumy, ataskaitas.

Sukdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

54

LT



LT

IS to kylanCiuose susitarimuose dél jnasy, kurie sudaromi su treciosiomis Salimis,
numatoma, kad Komisija arba jos jgaliotas atstovas vykdo priezitirg ir finansing
kontrole bei ES nuozitra Audito Riimai arba OLAF atlieka audita, prireikus —
vietoje.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir

biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

e Esamos biudzeto linijos (zr. 3.2 skirsnio lentelg)

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eilés tvarka.

Biudseto eiluté I8laidy .
. 1udZeto eilute nasas
Dauglamet riisis !
és
finansinés valstybi inansini
. tybiy pagal Finansinio
p rf{%r?énos Numeris DA/ F%Pg kandidaciy treciyjy reglamento 21
iSlaidy NDAS! saliy 53 valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XX.YY.YY.YY] DA / TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ TAIP / NE
NDA NE NE NE

e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eiles tvarka.

: . o I8laid 5
Daugiamet Biudzeto eiluté . " Inasas
s rasis
finansinés UFi o
. pagal Finansinio
programos Numeris ELPA valstybiy treciyjy reglamento 21
i8laidy DA /NDA . IR . o .
2 Saliy kandidaciy | valstybiy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
1 04.0301 DA NE NE NE NE
5 13.05 DA NE NE NE NE
6 14.07 DA NE NE NE NE

LT

51
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DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2
3.2.1

3.2.2.

LT

Sajungos saugaus junglumo finansavimo Saltiniai

Lésy skyrimas pagal esamas programas

Kosmoso programa 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 IS viso
04.0101.03 Pagalbiné 0,900 0,550 0,300 0,300 0,300 0,300 0,450 3,100
kosmoso programa
04.0201 Galileo / 1,325 1,325
Egnos
04.0203 Govsatcom / 18,448 24,641 39,472 41,826 40,435 26,708 26,132 217,662
SSA
18 viso kosmosui 20,673 25,191 39,772 42,126 40,735 27,008 26,582 222,087
Programa ,,Europos
horizontas®.
Veiksmy grupé
_.Skaitmeniné 86,000 86,000 86,000 86,000 86,000 430,000
ekonomika. Pramoné
ir kosmosas*
KVTBP —,,Globali
Europa“ 50,000 50,000 50,000 150,000
I8 viso skiriama 1ésy 20,673 25,191 125,772 128,126 176,735 163,008 162,582 802,087

Asignavimy pagal naujgjg Sgjungos saugaus junglumo programgq finansavimo Saltinis pagal naujg saugaus junglumo programgq

Inasas i§ kosmoso

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

I8 viso
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programos
Pagalba GALILEO / 0,250 0,200 0,200 0,200 0,050 0,900
EGNOS
Galileo / EGNOS 80,000 80,000 97,013 257,013
I8 viso GALILEO / 0,250 0,200 80,200 80,200 97,063 257,913
EGNOS
Inasas i§ EITP 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 IS viso
Skaitmeniné kryptis 50,000 50,000 50,000 50,000 200,000
Inasas i§ SEP 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 1§ viso
SEP 88,000 88,000 88,000 88,000 88,000 440,000
Inasas i§ Europos 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 I§ viso
gynybos fondo
Pajégumy plétojimas 51,000 61,000 71,000 85,000 268,000
Gynybos srities 25,000 30,000 35,000 42,000 132,000
moksliniai tyrimai
I3 viso EGF 76,000 91,000 106,000 127,000 400,000
Numatoma daugiausia i§ kibernetinio saugumo
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Inasas i§ KVTBP -
Globali Europa* 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 15 viso
Rezervas naujiems
issakiams ir 50,000 50,000 50,000 150,000
prioritetams
Marzy naudojimas 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 15 viso
1 islaidy kategorija 20,000 10,000 10,000 5,000 5,000 50,000
5 islaidy kategorija 30,000 20,000 20,000 15,000 15,000 100,000
I§ viso marzy 50,000 30,000 30,000 20,000 20,000 150,000
INASO IS PROGRAMU IR MARZU SUVESTINE
Inasas i§ programy ir _
ar 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 I§ viso
yAll
Kosmosas 0,250 0,200 80,200 80,200 97,063 257,913
EITP 50,000 50,000 50,000 50,000 200,000
SEP 88,000 88,000 88,000 88,000 88,000 440,000
1 islaidy kategorijos 20,000 10,000 10,000 5,000 5,000 50,000
marza
Tarpiné suma pagal 108,250 148,200 228,200 223,200 240,063 947,913
1 kategorija
EGF 76,000 91,000 106,000 127,000 400,000
30,000 20,000 20,000 15,000 15,000 100,000

LT

5 i8laidy kategorijos
marza
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3.2.3.

Tarpiné suma pagal 30,000 96,000 111,000 121,000 142,000 500,000
5 kategorija
KVTBP 50,000 50,000 50,000 150,000
Tarpiné suma pagal 50,000 50,000 50,000 150,000
6 kategorija
IS viso uz bendra
Sajungos saugy 138,250 244,200 389,200 394,200 432,063 1597,913
jungluma

Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

Bendroji rinka. Inovacijos

ir skaitmenin¢ ekonomika. 4 veiksmy grupé

LT

.. 01 «
kategorija ,, JKosmosas
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Po 2027 Ig
VISO
. 0 108,000 148,000 228,000 223,200 240,013 947,013
0403 0 1 Ve}klos Isipareigojimai 1
asignavimail
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»Saugus
junglumas‘>
o 100,000 100,000 200,000 200,000 200,000 147,013 947,013
Mokéjimai 2
01010103~ Paramos Eﬁﬁfﬁﬁgal () 0250 | 0200 | 0200 | 0200 | 0050 0,900
n 108,250 148,200 228,200 223,200 240,063 947,913
=1
Isipareigojimai 3
IS VISO asignavimy
programos paketui pagal 1
iSlaidy kategorija n 100,250 100,200 200,200 200,200 200,050 147,013 947,913
=2
Mokéjimai
3
Isipareigoj 4 -1,950 -2,850 -3,850 - -5,850 -20,000
o . imai 5,500
04 0301 InaSas i$ saugaus junglumo
biudZeto j EUSPA biudZeta Mokgjima | & 1,950 | 2,850 | -3,850 - -5,850 -20,000
i 5,500
1 5

35 Toliau nurodytas biudZetas bus bendrai deleguojamas Rysiy tinkly, turinio ir technologijy GD:

e 390 min. EUR (SEP jnaSas) EuroQCI antZeminiam segmentui jgyvendinti.

e 50 miIn. EUR (SEP jnasas) bus panaudoti saugaus rySio transporto priemonéje saugiai architektiirai kurti, kuri apima QKD, jskaitant sasajas su kosminiy duomeny
perdavimo sistema.

e 90 mln. EUR (EITP jnasas) bus skirti antzeminei EuroQCI daliai.

e 110 min. EUR (EITP jnasas) ,,EuroQCI* palydovinés infrastruktiiros segmento vieSiesiems pirkimams.
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2022 2023 2024 2025 2026 2027 I viso
106,300 | 145350 | 224350 | 217,700 | 234,213 927,913
=143
Isipareigojimai
+4
IS VISO asignavimy
programos paketui 98,300 97,350 196,350 194,700 194,200 147,013 927,913
=2+3
Mokéjimai i
+5
5 siparcigojimai | 143 108,250 | 148200 | 228200 | 223,200 | 240,063 947,913
IS VISO asignavimy PATEIEo)
pagal 1 islaidy
" 100,250 | 100,200 | 200,200 | 200,200 | 200,050 | 147,013 947,913
kategorija Mokéjimai =243 ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
Daugiametés finansinés programos islaidy . ) )
. 05 Saugumas ir gynyba. 13 veiksmy grup¢ ,,Gynyba“
kategorija
Po 2027 |
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 IS VISO
Isipareigojimai | 1 30,000 96,000 | 111,000 | 121,000 | 142,000 500,000
13.0501 Veiklos asignavimai
»Jaugus junglumas*
Mokéjimai 2 30,000 50,000 | 100,000 | 100,000 | 100,000 | 120,000 500,000
1$ VISO asignavimy Isipareigojimai | =1 30,000 96,000 | 111,000 | 121,000 | 142,000 500,000
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programos paketui pagal 5
iSlaidy kategorija

Mokéjimai

30,000 50,000 100,000 100,000 100,000 120,000 500,000

Daugiametés finansinés programos islaidy

b nfcmgri: 06 KAIMYNINES SALYS IR PASAULIS. 14 veiksmy grupé ,,ISorés veiksmai*
ategorija
Po 2027 |
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 IS VISO
Isipareigojimai 50,000 50,000 50,000 150,000
14.07 Veiklos asignavimai
»Saugus junglumas‘ Mokéiima 40,000 40,000 40,000 30,000 | 150,000
okéjimai
sipareigojimai 50,000 50,000 50,000 150,000
IS VISO asignavimy
programos paketui pagal 6
iSlaidy kategorija Mokéimai 40,000 40,000 40,000 30,000 150,000
okejimai
1S VISO veiklos asignavimy | ISiparcigojimai 138,000 | 244,000 | 389,000 | 394,000 | 432,013 1597,013
(visos veiklos islaidy
kategorijos, jskaitant EUSPA o 130,000 | 150,000 | 340,000 | 340,000 | 340,000 | 297,013 | 1597,013
perkélimo biudZzeta) Mokéjimai
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IS VISO administracinio 0,250 0,200 0,200 0,200 0,050 0,900
pobudzio asignavimy,
finansuojamy i§ konkreciy
programy paketo 1ésy (visose
veiklos islaidy kategorijose)

Isipareigojimai

— Mokéjimai | ©

. T 138,250 | 244,200 | 389,200 | 394,200 | 432,063 1597,913
IS VISO asignavimy pagal | Isipareigojimai | =4+6
daugiametés finansinés
programos 1-6 ISLAIDY 130250 | 150,200 | 340,200 | 340,200 | 340,050 | 297,013 | 1597,913
KATEGORIJAS Mokéjimai =546 ” > > B 5 S S

Daugiametés finansinés programos islaid . .
g p g " 7 ,,LAdministracinés i$laidos*
kategorija

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta i DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2’;;7 IS VISO
Zmogiékieji istekliai 2334 | 2334| 2334| 2334 1,600| 1,448 12,474
. . . 0343 | 0343 | 0343 | 0343 | 0343 | 0343 2,058
Kitos administracinés i$laidos
IS VISO asignavimy pagal (I3 viso
daugiametés finansinés jsipareigojimy = I§ 2,667 | 2,667 | 2,667 | 2,667 | 2,033 | 1,791 14,532
programos 7 ISLAIDU viso mokéjimy)
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KATEGORIJA

mlin. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Po Ig
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
2027 VISO
IS VISO Isipareigojimai 2,677 140,927 246,877 391,877 396,23341 | 433,854 1612,445
asignavimy
visose daugiametés
finansinés
rogramos .. .
pv = MOkéJ]ma] 2,677 132,927 152,877 342,877 342,23333 | 341,841 297,013 1 612,445
ISLAIDUY
KATEGORIJOSE

Informacijai. Be Kosmoso programos ir Sgjungos saugaus junglumo programos, DFP dokumenty rinkinys apima atskirg ES jnaso j Agentiirg
paketa, kurj reprezentuoja 04.1001 biudzeto eiluté ir kurio pirminé¢ suma yra 504 min. EUR. Papildomas 20 mln. EUR jnaSas skiriamas
papildomiems EUSPA darbuotojams finansuoti (30 etaty 2027 m.).

Po

2027 IS VISO

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu) 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

. ) L o 56,175 | 68,345 72,812 | 75,770 76,059 77,577 | 771,777 504,515
Veiklos asignavimai 04.10 01 ES | Isipareigojima

jnasas j Agentiirg i
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mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

L 56,175 68,345 72,812 | 75,770 76,059 77,577 17,777 504,515
Mokéjimai
. . . . i igoji 1,950 2,850 3,850 5,500 5,850 20,000
InaSas i§ saugaus junglumo biudZeto | ¥s1p areigojuma
EUSPA biudzeta
. 1,950 2,850 3,850 5,500 5,850 20,000
Mokéjimai
Isipareigojimai 56,175 | 68,345 74,762 | 78,620 79,909 83,077 | 83,627 524,515
IS VISO EUSPA
Mokéjimai 56,175 | 68,345 74,762 | 78,620 79,909 83,077 | 83,627 524,515
Papildomas EUSPA biudzetas paskirstomas taip:
In. EUR (tukstantyjy tiksl 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Po 1
min. (tikstantyjy tikslumu) 2027 VISO
.. . . . i igoji 1,225 1,825 2,450 3,700 3,950 13,150
1 antra$tiné dalis. Darbo uzmokestis %Slp areigoyima
Mokéjimai 1,225 1,825 2,450 3,700 3,950 13,150
s . . .. s . L 0,450 0,750 1,000 1,400 1,400 5,000
2 antrastiné dalis. Kitos administracinés | Isipareigojima
islaidos i
e 0,450 0,750 1,000 1,400 1,400 5,000
Mokéjimai
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3 antras$tiné dalis. Veiklos i$laidos !Sipareigojima 0,275 0’275 0,400 0’400 0,500 1’850
1
Mokéjimai 0275 | 0275 0,400 0,400 | 0,500 1,850
Isipareigojimai 1,950 | 2,850 3,850 5,500 | 5,800 20,000
IS VISO papildomo EUSPA
biudZeto
Mokéjimai 1,950 | 2,850 3,850 5,500 | 5,800 20,000
EUSPA darbuotojy poreikis 2021-2027 m. (darbuotojy skaicius):
Pradiniai EUSPA
darbuotojai pagal 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
kosmoso reglamenta
Laikinieji ~ darbuotojai 189 229 249 249 249 249 249
AD
Laikinieji ~ darbuotojai 2 2 2 2 2 2 2
AST
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CA 34 34 34 34 34 34 34

Deleguotieji 13 14 14 14 16 16 16

nacionaliniai ekspertai

IS VISO 238 279 299 299 301 301 301

Papildomi

darbuotojai,  kuriy 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

praSoma EUSPA

Laikinieji ~ darbuotojai 0 0 5 8 10 15 15

AD

Laikinieji ~ darbuotojai 0 0 0 0 0 0 0

AST

CA 0 0 4 5 7 10 12

Deleguotieji 0 0 1 1 2 3 3

nacionaliniai ekspertai

IS VISO 0 0 10 14 19 28 30
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IS VISO darbuotojy

EUSPA 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
Laikinieji ~ darbuotojai 189 229 254 257 259 264 264
AD

Laikinieji ~ darbuotojai 2 2 2 2 2 2 2
AST

CA 34 34 38 39 41 44 46
Deleguotieji 13 14 15 15 18 19 19
nacionaliniai ekspertai

IS VISO 238 279 309 313 320 329 331

30 papildomy etaty EUSPA yra susij¢ su vyriausybinés infrastruktiiros eksploatavimu ir vyriausybiniy paslaugy teikimu, jskaitant susijusiy
sutar¢iy valdyma, vyriausybines infrastruktiiros ir paslaugy saugumo akreditavimg ir bendra su naudotojais susijusiy vyriausybiniy paslaugy
aspekty koordinavima.
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3.24.

Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— M Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai

naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

VISO

Daugiametés
finansinés
programos

7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji
iStekliai

2,334

2,334

2,334

2,334

1,690

1,448

12,474

Kitos
administracinés
1Slaidos

Tarpiné suma
pagal
Daugiametes
finansinés
programos

7 I§LAID}J
KATEGORIJA

0,343

0,343

0,343

0,343

0,343

0,343

2,058

2,677

2,677

2,677

2,677

2,033

1,791

14,532

Nejtraukta j
Daugiametes
finansinés
programos

7 ISLAID
KATEGORITA

Zmogiskieji
iStekhai

Kitos
administracinio
pobudzio
18laidos
(buvusios BA
eilutés)

0,250

0,200

0,200

0,200

0,050

0,900

Tarpiné suma,
nejtraukta |
Daugiametes
finansinés
programos

7 ISLAIDU

0,250

0,200

0,200

0,200

0,050

0,900
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KATEGORIJA

IS VISO

2,677

2,927

2,877

2,877

2,233

1,841

15,432

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio i8laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali bti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.
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3.2.4.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— v Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Metai

2021 2022

2023

2024

2025

2026

2027

- DEFIS GD etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

Komisijos biisting ir

atstovybés

11

11

Igaliojimy perdavimas

Moksliniai tyrimai

- ISorés darbuotojai (etato ekvivalentas) — AC. AL. END. INT ir JED DG DEFIS

7 i8laidy kategorija.

Finansuojama

pagal
daugiametés
finansinés
programos 7
ISLAIDY
KATEGORIJA

- biistinéje

- delegacijose

Finansuojama i$
programos
paketo 1&sy

- bustingje

delegacijos
e

Moksliniai tyrimai

Kita (nurodyti)

IS VISO

18

18

18

18

13

11

Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é3y, kurios atsakingam GD gali

buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

11 etato ekvivalenty veiklai pradéti 2027 m. sumazinta iki 7, kad buty uztikrintas
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viesojo ir privaciojo sektoriy partnerystés valdymas ir operaciné, finansiné bei teisiné
veiklos stebésena.

ISorés darbuotojai

7 etato ekvivalentai veiklai pradéti (3 AC ir 4 deleguotieji nacionaliniai ekspertai),
2027 m. sumazinant iki 4 (1 AC ir 3 deleguotieji nacionaliniai ekspertai), siekiant
uztikrinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés valdymga ir veiklos stebésena.

LT
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3.2.5.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilymas (iniciatyva)

— M Galima visi$kai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

‘ 1, 5 ir 6 i8laidy kategorijos. ISsamiau apie tai zr. 3.2 skirsnyje.

— M Reikia panaudoti nepaskirstyta marZzg pagal atitinkamg DFP i§laidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

‘ 1 ir 5 islaidy kategorijy marzos. ISsamiau apie tai zr. 3.2 skirsnyje.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

‘ Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

3.2.6. Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilyme (iniciatyvoje):
— [ nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo

— M numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (ttikstantyjy tikslumu)

2023 2024 2025 2026 2027 I§ viso
EKA ir (arba) valstybés | qpg SBS SBS SBS SBS SBS
narés
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

EKA ir (arba) valstybés narés véliau patvirtins savo dalyvavimag tokioje veikloje.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— M Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasialymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— [ nuosaviems istekliams

— [ kitoms pajamoms

— nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms [1

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

BiudZeto pajamy eiluté:

Einamyjy
finansiniy
mety
asignavimai

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis®®

metai

N+1

metai

N+2

metai

N+3

metai

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

L]

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

L]

56

i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
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